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Tretja redna konvencija Slovenske Zenske Zveze

ho otvoriena v pondeljek 22. maja in se bo vriila v Slovenskem norodnem domu na Holmes Awve.

v Clevelandu.

Konvencijo bodo tvorile od posameznih po-
druznic poslane delegatinje in tiste glavne odbor-
nice, ki so po pravilih upravi¢ene do prisotnosti na
konvenciji. To so sledece: predsednica, prva pod-
predsednica, tajnica-urednica, blagajnicarka, pred-
sednica nadzornega odbora, predsednica svetoval-
nega odseka in nacelnica izobrazevalnih klubov.

V pondeljek zjutraj se bo darovala sv. masa
v cerkvi Marije Vnebovzete, za vse Zive in mrtve
¢lanice S.Z.Z. Delegatinje in gl. odbornice so
prosene, da se sv. mase korporativno udeleZijo.
Po masi se pri¢ne konvenéno zborovanje v zgoraj
omenjeni dvorani,

Prepricana sem, da bodo glavne odbornice in

dolegatinje dospele na konvencijo zavedajol se
tezkega in odgovornega dela, ki jih ¢aka, Treba
bo izboljsati pravila in zalrtati za organizacijo
ugodne smernice, po katerih bo Zveza v prihodnje
korakala. Ker po navadi vsaka podruznica poslje
svoje najzmoZnejSe in v druStvenem poslovanju
izkuSene clanice kot delegatinje, zato sem uverjena,
da bomo s premislekom in v sesterski vzajemnosti
zborovale, kot je pac¢ pricakovati od razsodnih in

inteligentnih delegatinj.

Izrazam upanje, da se bo delegacija popolno-
ma zavedala svoje dolznosti in bo pozneje tudi do-
ma zagovarjala sklepe konvencije, da se ne prigodi,

kot se je zgodilo po zadnji konvenciji, da so neka-
tere delegatinje doma pri svojih podruznicah prve
protestirale napram gotovim predlogom, za katere
so same na konvenciji glasovale,

Nobena konvencija nobene organizacije Se
ni bila popolna; tudi nasa ne bo.
ki imajo za seboj dolgoletne izkuSnje; organizacije
ki poslujejo po 20 in 30 let, in na njihovih konven-
cijah 8o bili navzo¢i mozje z akademsko izobrazbo,
Komaj
so prisli delegati domov, je Ze ¢lanstvo zacelo po-
pravljati sklepe konvencije.
pricakuje, da bi me, preproste zenske, delale ¢ude-
7e. Ako se bomo zbrale z dobrim namenom koristi-

So organizacije,

pa vseeno te konvencije niso bile popolne.

Zato naj nikdo ne

ti in pomagati organizaciji do Se vecjega razmaha
in napredka, ako bomo pri zborovanju imele pred
oémi dobrobit ¢lanstva, bomo lahko odsle s kon-
vencije s polno zavestjo, da smo storile svojo dolz-
nost.

Bodite mi toraj prisréno pozdravljene, sestre
gl. uradnice in cenjene delegatinje, ter ¢lanice cle-
velandskih podruznic, s katerimi se bomo sestale.

Naj bi ta konvencija prinesla veliko uspeha
in bozjega blagoslova Slovenski Zenski Zvezi!

Marie Prisland,
predsednica S.Z.Z.



A. Schiffrer:

Na konvencijo!
(Konec,)

O1 wvidim, je prislo popisovanje pomembnih

zgodovinskih dogodkov zadnje case iz mode.
Da se ta umetnost popolnoma ne pozabi, se mi zdi
potrebmo dotakniti se par anekdot izza zadnjik let.
Dobrobitje Slovenske zenshe zveze v bodocénosti
zahteva, da se dotaknem vaeinih doZivljajev, ki so
bili nemalega pomena za obstoj in razvoj Zveze v
zadnjih letth, Notancen zapisnik, katerega sem
spisoval ta leta, bo pomagal navesti dogodle koli-
kor mogoée natanéno.

Pred Sestimi leti so me naprosili, naj napidem
clanek za knjigo “Ameriska Slovenka”: Ali je
Zenska organizaetja potrebna? To se je zgodilo
&est mesecev potem, ko je bila Slovenska Zenska
Zuveza ze pri Fivljenju.  Nisem bil edini, ki mu je
bilo stawvljeno to vprasanie. Kdor je bil ravino do-
bre wolje, je podal svoje nasvete, trdno preprican,
da slovenska Zena ifée novik idej in novih potov,
in da jih Lo wpodtevala, kadar pride konvenciju.
Zadnja konvencija pa je povedala jasno, da Zveza
ne potrebuje nwobenih nasvetov. Program je bil
sestavlien, odbor izbran in provile dolocena  se
predno je bil waznanjen dan otvoritve konvencije,
Delegatinie so bile potrebne le v toliko, da se je
povecala slavnost. Kar se ni dalo doseci = diplo-
maetjo in histerijo, je ostalo nereseno do danasnje-
qa dne,

Zaduja tri leta nas je drzalo skupaj le izredno
zantmanje za glasilo Zarja. Glastlo ni bilo le do-
ber vabnik za S.Z.Z., temveé tudi pogoj #Fviljenja
za organizacijo. Spremenilo je svojo wvsebino in
lice; ubralo je tako pot, da je dobile vsaj nekaj za-
dostila vsaka clanica brez izjeme. Ni¢ ne pre-
tiravam, ¢e trdim, da gre zasluga v tem oziru v pron
vrsti odgovorni wrednici in glavni tajnici S.Z.7.
Ko so jo naprosili, da prevzome to delo v nedvomnao
najbolj kriticnem polozaju kar jih je kedaj doZi-
vela Zveza, je priznala, da sama ne more vriiti ta-
kega dela.  Rojena v Ameriki ni bila toliko izurje-
i v slovenskem jeziku, da bi se mogla lotiti ured-
nistva.  Naznanila je, da §i bo moral stati na stra-
ni njen zmozen — kako naj geo imenujem — pod-
urednik. Marsikak dopis ni videl belega dne,
marsikal stavek je bil spremenjen; dosti dopisov
je bilo predelanih tako, da jih je komaj mati mogla
spoznati na proi pogled za svoje dusevne otroke.
Ni¢ ne de! Godilo se je meni ravno tako, Ured-
nistvo ni samo preobracalo mojih stavkov in gla-
dilo mojih besedi; 3e danes cakajo moji élanki od-
vesenjo v wredniskem kodu. Zdelo se je paé wred-
nict tako postopanje najboljse, da se ohrani ljubi
mir v druzini. Vi ji moramo priznati, da se ji je
njen nacrt izvrstno obnesel,

Takole je sklenila zadnja konvencijo v She-
boyganu: Plaéa wrednice naj znasa $50.00 na me-
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see. Na to, da je treba za tako sluzbo vsaj nekaj
snanstva o leposloviu, slovenski slovnici in pravo-
pisju, se sploh ni racunalo. Provo tajnica je spre-
videla kmalu po konveneciji, da tej sluibi ni bila
kos in da je bilo treba najemati pomodi za tako
delo. In teka pomoé stane! Kar se mene tice,
moram pripoznati, da sem imel vedno globok éut
spostovanja za ljudi na wrednidkih stoleih. 1z
skusnje namreé¢ vem, da je slovenska slovnica zelo
suhoparen predmet, in da je ne spravi v glavo no-
bena druga Zavba kot vecletna praksa po solskih
Eklopeh. Kakor hitro se je odpovedala proa wred-
niea, se je oglasila cela kopica prosill za sluzbo.
Samo ena je bila toliko odkritosréna, da je prista-
vila k prosmji sledeco opombo: “Ne wvem, kaj se
bo zahtevalo od mene; pa se bom pocéasi Ze nawdila.”
Kot sem spozral iz pisem, so druge prosillce vedele
se dosti mang. Toliko v pojasnilo, da boste vedeli,
da je izmed vseh wradov pri Zvezi najtezji in neaj-
bolj pomemben ravno wrad glavanege wradnistoa
aglasila.

V' skrajni sili se je ponudilo urecniitvo zato
da je Zveza dobila wna ta necin zmoZnega podured-
nike,  Ker placa ni bile primerne, in se ni mogla
spreminjati po odlokw konvenecije, je bil dodan
wrednistvu tudi wrad glavne tajnice. Slkudnja i
pokazala, da je bila to najbolise poteza, lear jilt je
Se kdej napravile Slovenska Zenska Zveza.

Kar tia v en dan govore tisti, ki so sklenili e
sedaj deliti wrade. Naj premislijo sledede: Do
danes sta dokazali dve Zenski in pol, da sta spo-
sobni sestaviti kaj boljsega kot ravno meseéno po-
rocilo delovanja pri domaci podruinici. O slovnici
in leposloviu sploh ni nobenega govora. Dobro bi
bilo, da se nuajprvo precenijo zmoinosti, in se qo-
vori Sele potem, kaj in kalko se bo napravils

V' koliko in v éegavo korist naj sluzi preme-
séenge tiskarne, tudi ne morvem zapopasti., Za ti-
skarska dela bo treba placati tukaj ali tam, magari
ce nesete glasilo na vrh Grintovea, Edina razlika
ho ta, da ¢im dalje boste $le od Chicage, tem dalje
hoste od srediséa Amerike, in tem dalje proé¢ od
onega idealizma, ki je dal prvo Zivljenje slovenska
Zenski orgenizaciji. Kolikor meni znano, je hil
“Amerikanski Slovenee” prvi in edini sovensi
casopis, ki se je sploh brigal prea leta za Slovensko
Zensko zvezo. Omenil sem Ze enkrat in povdar-
jam, da zelo dvomim, ée bi se bila sploh kdaj usta-
novila Zenska organizacije, da ni imela tako dobye
zaslombe v “Amerikanskem Slovenew”. Predno
bo konvencijo potrdila kak wusoden korak, naj ge
spomni na pregovor, ki pravi, da se na kamnu, ki
se velikko premila, nikdar ne nabere dosti mahw,

Naj sklenem! Kot vidim, moji predkonvend-
ni opoming niso padli na posebno rodovitna tly, Ne-



oziraje se na levo ne na desno, sem govoril potom
clankov tri leta. Edino kar sem vam skusal do-
povedati je to, da sta boZji in ¢loveski zakon za to,
da nas vodita potom zadovoljnosti na zemlji k vecéni
sreéi.,  Brey upostevanja zokonov ni miru, in brez
miru si ne moremo misliti nobenega napredka. Zi-
vimo v prosti dezeli! Hwala Bogu! Nihée nas
ne more siliti, da bi spadali v kako organizacijo,
Kdor pa hoce spadati v kako druibo, se mora pod-
preci oblasti in pravilom druzbe. Na stotine in
stotine pisem je bilo poslanih zadnja leta na moy
naslov. Powvsod iste pritozbe: Prawvila se ne iz-
polnujejo. . .

Zadnja tri leta je veljalo pravilo: Konveneija
je tako doloéila. Konvencija je zakonodajna skup-
Eéina, ki ima pravico dostavljati ali pa ovredi pra-
vila organizacije in podrejenih podruinic. Ko so
pravila napravljena, se izvoli novi odbor, kateremu
konveneija nalozi nalogo poslovati po pravilik, in
gledati na to, da se élanstvo ravna po pravitih. Kon-
veneijo je najvisja oblast.  Glavat odbor ni dru-
gega kot wradniki plac¢ani za svoje delo. Nihée ni
dolzan prevzeti dela.  Kadar pe wradnik prevzame
svoje delo, je njegova dolinost, da spolnwie svoje
delo v prid druzbi, ki ga je poverila za to in ga pla-
cuje. Tako zahteva pravice. Postenje uwradnika
se Steje po tem, kako se je drzal dane besede, potr-
jene s prisego, ko je prevzel wrad,

Marie Prisland :

Slovenska zena v Ameriki je prispevala do da-
nes nad petdeset tiso¢ dolarjev, da si ustanovi svo-
jo zensko organmizacijo. Kaksno organizacijo ho-
ée slovenska Zena, bo povedala sama na konveneij
v Clevelandu — — ée ji bo dana priloZnost. Sloven-
ska Zenska Zveza bo morala dokazati, ali v resniet
hoie postati organizacija slovenske Zene, s tem, da
bo dala priloinost delegatinjam, ki bodo zastopale
slovensko Zeno, delati pravila in voliti odbore pe
svoji volji in po svojem prepricanju. Kovnvencija
bo povedala, ¢e je Slovenska Zenska zveza v resniel
organizacija zdruzenih slovenskih Zena, ali pa je
samo dekla in igraca v rokah visje oblasti kot je
konvencija. Nele vspeh, tewwved tuci sam olivto)
Slovenske Zenske zveze v bodocénost zavizi ed ckol-
nosti, ali so povabljene zastopnice slovenske Zene
v Cleveland zato, da bodo zborovale in volile, ali pa
samao zato, da bodo pomagale povecati slavnost pri
kronanju “kraljic majnika”,

Toliko v pojasnilo celemu clanstvu.  Govoril
sem. jasno, da je vsakdo lahko razumel. Ce se je
kdo ¢util prizadetega, naj ve, da je Zveza po &levilu
majhna in finanéno revna.  Vse veselice in pred-
stave ne movrejo pokriti tega dejstva in ne bodo po-
magale ni¢ S. Z. Z. Kdino kar bo stelo po konven-
¢iji, bo tezko delo, ki ga bodo napravile delegatinge
8 tem, da poloZe trdno finanéno in versko podlago
Slovenski Zenski zvezi,

Glavne odbornice S. Z. Z.

(Nadaljevanje.)

SVETOVALNI ODSEK.

Predsednica svetovalnega odseka, Mary Darovee,
Cleveland, Ohio,

Na prvo redno konvencijo, ki se je vriila v
Chicagi, je dospelo porocilo, da je Mrs. Darovec
ustanovila podruznico §t. 14, Za njene zasluge jc
je konvencija imenovala v gl. odbor Zveze. Po.
novno je bila izvoljena na zadnji konvenciji v She.
boyganu. Myrs. Darovee upravlja urad blagajni-
¢arke pri svoji podruznici od ustanovitve podruz-
nice pa do danes. Poleg tega je blagajnic¢arka pri
drustvu sv. Cirila in Metoda st. 191 K.S.K.J. Se-
stra Darovec je tudi botra zastavi podruznice it
14.

Swvetovalka Magdalena Widina Pittsburgh, Pa.

Mrs. Widina je ustanoviteljica podruZnice st
26, ter je bila njena tajnica priblizno dve leti. Le-
tos zavzema predsednisko mesto pri podruZnici.
Sestra Widina je tudi ustanovna élanica drustva
Marije Vnebovzete §t. 182 K.S.K.J. in je pred-
sednica nadzornega odbora pri tem drustvu. V
glavni odbor S.Z.Z. je bila izvoljena na zadnji kon-
veneiji.

Svetovalka Mary Kopaé, Milwaukee, Wis

Sestra Kopad je ustanovna élanica podruznice
8t. 12, ter je bila takoj izvoljena za podpredsedni-
co. Pozneje je bila izvoljena v urad predsednice.
katerega ze peto leto upravlja. Mrs. Kopacé za-
vzema tudi urad podpredsednice pri drustvu Ma-
rije Pomo¢ Kristjanoy, §t. 165 K.S.K.J. in je bla-
gajni¢arka skupnih drustev spadajoc¢ih pod okrilje
K:S.K.J. V glavni odbor S.Z.7Z. je bila izvoljena
na konvenciji v Sheboyganu.

Swvetovalka Dorothea Dermes, Steeltow, Pua,

Mrs, Dermes je ugtanoviteljica ene izmed pr-
vih podruznic, namred¢ 5t. 8. Takoj je prevzela
mesto predsednice in pozneje tajnice, kateri urad
Se danes upravlja. Sestra Dermes se nahuaja ze
tretji termin v glavnem odboru S.Z.Z. Prvi¢ je bi-
la imenovana glavnim odbornicam takoj ob usta-
novitvi Zveze; drugi¢ na prvi konvenciji v Chicagi
in v tretje na konvenciji v Sheboyganu. V svoji
naselbini je poleg domace podruzZnice ustanovila
Se drustvo Vnebovzetje Marije Device &t. 181 K.S.
K.J. ter je bila trikrat konvenéna delegatinja;
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Mary Darovec,

predsednica svetovalnega odseka.

opravija tudi urad tajnice pri tem drustvu in urad
blagajnicarke pri drustva Keséanskih mater,

Svetovalka Marvgareta Kozjan, Pueblo, Colo.

Ta #ena je ustanovila pirvo podruznico po u-
stanovitvi 8.7.7. — Isto nedeljo, ko je zagledala
lué sveta Slovenska Zenska Zveza, so zborovale
tudi zenske v IPueblu in si ustanovile podruZznico
St. 3. Sestra Kozjan je takoj prevzela urad tajni-

Lodcan:

ce, Ki ga Se danes opravlja. 'V glavni odbor je bila
imenovana takoj ob ustanovitvi nage organizacije
in poltem Se dvakrat tako da je tri termine glavna
odbornica S.2.7. 'V Puebli Zivi ze nad 40 lel in
Jje po poklicu babica. Mrs. Kozjan je ustanovna
¢lanica petih podpornih drustev v Pueblo in je se-
danja blagajnicarka od drustva st. 173 Hrvatske
3. Zajednice,
*® * "

Cenjene sosestre:  Predstavila sem vam vse
nase vrle glavne odbornice.  Pri nobenem opisu
nisem omenila njihovih zaslug za domac¢o podruz-
nico ali Zvezo, ker je pac sleherni ¢lanici znano, da
so bile nase ¢l, odbornice vedno na mestu in v pr-
vih vrstah kadar se je slo za korvisti Zveze ali nji-
hovih podruznic. Zrtovale so ¢as in denar, ter
volino doprinesle marsikatero Zrtev na oltar nase
organizacije. 'V imenu celokupnega Clanstva se
Jjim toraj na tem mestu iskreno zahvalim za vse,
kar o dobrega za Zvezo storile.  Tudi prejsnjim
glavnim odbornicam smo hvalo dolzne; pomagale
S0 organizaciji in podruznicam do ustanovitve. raz-
maha in napredka.

Slovenska Zenska zveza ni bogata. Nimamo
na razpolago sredstev, da denarno nagradimo nade
vrle in pozritvovalne gl. odbornice. Naj jim ho
zagotovilo nase trajne hvaleznosti kot mala od-
Skodnina za njihovo delavnost in lojalnost do svoje
organizacije,

Mati.

DHL GO IIl'f||'|jn Vo niesecu tl'-:lj‘.] bodo razobesene zastave
po vseh javnih poslopjilh in zasebnih domovih. kot javen
tzraz ljubezm in spostovanja do nasih mater,  Tako je skle-
nil Kongres Zedinjenili drzav dne 8. maja 1914 in nulozil
dolznost na predsednikove ramena, da mora vsako leto sproti
razglasitl, naj se na ta dan obhaja Materinski dan na kar
najbolj slovesen nacin.
Pravzaprav hi moral biti
licer yvsak dan v letu Materinski dan,
ter, da bos dolgo Zivel, in da se ti bo dobro godilo na zemlji!”

L "f‘n‘l]\{'_l;il \i]'l.'l {Fl A | \‘u‘l!."l
“Spostu] oceta in ma-

Ta zakon bi moral veliati v danasnji vrosvitleni dabi Se rav-
no tako kot takrat, ko ga je prejel Mojzes na Sinajski gori
1z 1')-':5.]”1 rok, Iz vseh ]Jrilill'-l‘.l.l.i" S0 la;{];l:-:ljul te hesede ]l('l!l‘[jll
zio nedeljo, Kdo jih Potom drzavnibh  zakonoy
skuSamo vsiliti tisto, kar je Bog skusal dopovedati ¢loveskim
otrokam potoni -.\ln_i'ill vecnith zakonov. Deloma
talnost, deloma komercijalizem, najvec pa pomanjkanje vere,
so priklicali ta drzavni praznik v zivljenje. Ker je tukaj,
Amerikanec obhaja v duhu slo-

poslusa?

sentinen-

sC .L-[luflllln' da = vsak dober
vesnosti, Kdor je posehno pavdusen za praznike in nasvete,
bo nataknil na ta dan bel nageljcek na svoja prsa, kdor pa
ne nura obesati svojih srénih cutil na veliki zvan, bo nosil
svojem srcu: bo vzel v oroke pero an
se pri zivljenju, zagotovilo, da se
Ce je pa ni ved i Ziv

vee kot nageljcek v
poslal svoj materi, ce je
je spominja ni vseh svojili potih
1_'[1‘l|i11‘ ji bo ta dan posvetil miajlepso molitvico, katera se je
naucil od nje v mladih, neznih letih ob njenih kolenih  Ma
tere ne zahtevajo dosti: srce za sree jim je dovolj
Vsakoletni prazmk materinega dneva nam daje priloz-
nast zamisliti se v nasth mater, preceniti njh zrtve.
pretehtati nph Lubezen in dati priznanje njihovemu delu.
Kobkokrat smo Zze to poskuali v svojem Zivljenju! Dokler
zivele, nismo vedel, kaksen blagoslov nam jl- Bog P
nasih materal, Sele sedaj, "ko govori eno, ki tiho

[!1'E1|

S0 Se

delil v
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molct”, Sele sedaj spoznavamo, da je materino sree eden iz-
wed omh bozjih cudezev, ki jih moramo obéndovati povsod
in vsak dan, a povsem razumeti in oceniti ne moremo nikdar.
Tako nekay vsakdanjega je prizor materinske ljubezni, da bi
se nam zdele cudno in nenaravno, ée bi bilo drugace. Ona
mora biti tisto bitje, ki da otroku zivljenje in vzgojo. Ona
nin nudi pomoc v osili, mu lajsa trpljenje in mu pomaga
nositi breme, Ny ea boljSega svetovalea kot ona, in nihée
ne zna deliti tolazbe v nesredi boljSe kot ravno ona.  Bodi
se tako slab oin Se tako star, dokler je mati pri Zivijenju, bos

Dorothea Dermes,
glavna svetovalka S. 7. Z,



nafel vedno varno zavetiSée pri njej v vsaki sili. Taka je
mati; tako jo pricakujemo mi vsi, in ne moremo si je misliti
drugacne. Njen vpliv sega tako globoko v zivljenje naroda,
da mora vsakdo pripoznati da roka, ki giblje zibelko, ob-
enem tudi viada svet.

Ko se obhaja praznik matere, nam nehote uidejo mish
na osnovne resnice, od katerih zavisi blagostanje ¢loveske
druzbe. Pomembno je, da se je postavil ta praznik ravno
v onith dneh, ko je ameriski feminizem dosegel vrhunec svo-
je moct, Nezdrave socijalne razmere, ki so silile Zensko v
toyarne in k prevzemanju moskih del, so ustvarile nove na-
zore v zenski, Feminizem je obljubljal novo Zensko, ki
ima vrsiti svojo nalogo v osvetn neodvisno, razsiriti brez-
mejno svoje duSevno obzorje, se osvobaditi mozeve nad-
oblasti 1 seveda tudi vsega, kar bi jo imelo vezati na dom.
PPosledica teh naukov je maoderna Zena, kot jo imamo priloi-
nost danes apazovati vsepovsod. l?.lllnzg:llul telo, dom na
kolesih, 1zsusene prsiom dolga prazna roka; to je tipicen
simbol danasnje dobe, ki krici venomer: Daj, daj in zopet
daj!. Medtem ko zagotavlja in zahteva moderna zenska
neodvisnost, njena popolna odvisnost od moza S¢ ni bila
nikdar tako oc¢ividna, kakor ravno v danadnjih dneh.  Vsaka
kretnja, obleka, lepoticenje obraza, nervoznost in nezado-
volinost; vse jo izdaja. Se nikdar ni bila Zenska taka igraéa
v mozevih rokah kot ravno sedaj, ko podiva feminizem na
lavorikah svojibh zmag. NaraSéajoce  Stevilo razporok in
veckratnih porok svedodi, da Zenska i8¢e srece kot Se¢ nikdar
poprej.  Zastonj jo bo iskala drugod, kot doma pri svoiih
otrocih,

Vsakoletni Materinski dan je tukaj v prvi vrsti, da o-
pominja, da je bila mati, ki je polozila ameriski zeni krono
na glavo. Ker je materinstvo tisti vir, iz katerega drzave
¢érpajo svoje modi, ker stori toliko za dom, za vero in za
povzdigo nravnega zivljenja, in tem potom za dobro viado
in ¢lovestvo, zato je sklenil Kongres Zedinjenih drzav, da
moramo spostovati mater in ji izkazati dolzno ¢ast na Ma-
terinski dan, Ne lepota, ne biseri, fie obleke in tudi ne pret-

Marie Prisland:

Magdalena Widina,

glavna svetovalka S. Z. Z.

kanost in spretnost v trgoving in pohitiki, niso prinesli zenski
privilegijev in pravic, paé pa cdinole poklic  materinstva,
Zaradi njenih Zrtev jo spoStujeta moz in sin, in zahtevata, da
jo mora spoStovati in se i klanjati tudi njena — moderna
hei.

Sege in obiéaji se spreminjajo leto za letom, veéne res-
nice pa ne poznajo nobene spremembe.  Zenska narava in
njena nalogn v zivljenju se ni spremenila za las od onega
dne, ko je govoril Bog v raju prvi zeni: “Pomocnica bos
svojemu mozu in v bolecinah bos rodila svoje otroke” .

Mati, solnce druzine.

OLIKO lepega se je
Ce ne veckrat vsaj enkrat v letu, na njen praznik, se ji

Zze zreklo in zapisalo o materi!

Marica Kopac,
gluvna svetovalka S. Z, Z,

poje slava povsod,  Vsuk ¢éasopis, vsaka revija, ki jo boste
vzele v roke, bo v maju gotovo priobeila ¢lanck o materi.
Ako res vsa ta slava in priznanje materam ugaja, ne vem,
Pojejo jo pisatelji, nam popolnoma tuji; piSejo jo ljudje,
o katerih nismo Se¢ nikdar slisali in jilh ne poznamo. Edino
pravo veselje, mislim, za popolno uspeli uéinek materinskego
praznika je, ako se tega dneva zavedajo njeni ljubi, njeni
domadci.  Ljubezniva beseda njenega otroka, poljubéek ne-
dolznih ustnie, prisréno pisemce, rozni cvet, katerega ji po-
dari njen najmlajdi, materi odtehta vso slavo in priznanje
celega sveta. V osvoji druzing, ki jo je skudala vzorno vzgo-
i, ob mozu, katerega zivljenska opora je, iSée mati in Zena
priznanja, spostovanja in ljubezni.  Malo jo briga, ¢e jo svet
hvali ali ne; ona je najbolj zadovolina v tihi sreci, v krogu
svojih dragih,

Materin praznik je ne spomni na ogromuo skeb, trud,
prizadevanje in bojazen, katero ji je povzroila vzgoja otrok.
Ne zaveda se, da jo predinja samo ena velika misel, kako bi
njen zarad srecno vzrastel in povoljno uspeval. Ko ta zarod
zraste in uspe, navadno drugi vzivajo sad njeneen muceni-
skega dela. To je ne Zalostic. Na skeb oin zrtyve je sproti
pozabila; sam ponos je je ob ob pogledu na zdravo deco.
Edino kar jo zalosti je nehvaleZnost otrok.  Zadiranje, pre-
zitanje in nevzbogljivost.  Mogoée je mati nredobra, pre-
popustljiva in premehka; otroci samoglavni in trmastis v
takem slucaju je dolZnost moza, oceta, da nastopi, ter za-
hteva od svojih otrok, za katere je mati 8la v doling smrti,
da jim je dala Zivljenje, nai jo spoStujejo in ubogzaijo.

Spostovanje in ljubezen domac¢ih bo materi napravilo
praznik yvsak dan in ne samo enkrat v letu.
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Rev. A, Schiffrer:

Investiranje.

Tl'jl{:\ je ta beseda in pomenja isto kot obrestonosno al
pa dobickanosno nalaganje denarja.

Pred petindvajsetimi leti sem naletel v Canadi na starega
indijanskega misijonarja. V. svojih mladih letth je ¢ g.
Melville imel veckrat posla z nasima wisijonskima Skofoma
Baragom in Mrakom. O slednjem je veckrat povedal zani-
mivo anckdoto, kako je postavil skofijski dvoree v mestu
Marquette, Mich, Skof Mrak je bil stara gorenjska kore-
nina, ki se je ravnal do svoje smrti po reku:  Za staro vero
star denar, za to ti bodi vedno mar. Noben clovek ga ni
mogel prepricaty, da so banke na svetu zato, da varujejo
denar; Se manj je verjel trditvi, da bi mu kdo povrbu Se
placal zato, ker mu je smel varovati njegov denar; ni si mo-
gel misliti, da bi bili udje na svetu tako dobri. ‘T'reba je
hilo postaviti novo Skofijsko poslopje.  Ker je bila zato
potrebna precejina svota denarja, sije ustanovil smm svojo
banko. Dal si je postaviti velik zaboj v kleti, ga obil od
vseh strani s plocevine in napravil malo odprtino na vrhu.
Vsalk vinar in vsak goldinar, katerega mu je bilo mogoce
poloz.ti na stran, je Sel v zaboj. Veé let je vzelo predno je
poklical Stiri cerkvene moze in jim narocil privadigniti za-
boj. Ker ga niti premainiti niso mogli, je prisel Skoi do
prepricanja, da je priSel cas, da zaéne s stavbo. Mnogo
hesedi in Se vee smeha je Slo na radun dobrega Skofa, ko je
nosil denar na mizo v skledi in placeval véasih delavee cel
dan.  Se ved let po tem dogodku so ga znanci drazili zaradi
njegovega ban’inega poslovanja.  Stari Skof se je brigal bore
malo za posmehe. Vsakokrat je pomenljivo pomeziknil z
ocesom in pripomnil:  “Hisa je placana. Niti enega
nisem zgubil. Kaj procenti! Glavnica je, ki Steje!"

Vecina naSega naroda posluje na isti naéin se danes,
Banke niso imele nikdar vosebno dobrega imena med nami
Zadnja leta so nas naudila, da so imeli nadi stari naseljenci,
ki so preziveli Ze marsikatero krizo v-tej dezeli, popolnoma
prav v vee kot enem slucaju.

Veliko zaupanje je imelo ljudstvo v obyesnice-bonde,
posebno one, ki so obetali vecje interese, Narodne ustano-
ve, ki so razpolagale z velikimi svotami, so polozile vse
svoje premozenje v bonde. Organizacije, ki so inkorporira-
ne zi pomoé bliznjemu, za medsebojno denarno podporo, so
pod drzavnim nadzorstvom, in kot take prisiljene kupovati
do gotove svote take bonde, ki jih smatra drzava za varne
in jih pripoznava kot “trust funds”, Le tiste organizacije,
ki so imele denar viozen v driavno predpisane bonde in si-
cer toliko kolikor je zahtevala drzava, so bile nrinoznane od
drzavnega nadzornika kot solventne. Kar je priclo veé de-
narja na roke, so ga uradniki lahko nalagali po svoii volji.
Organizacije pa, ki niso inkorporirane kot druzbe za medse-
bojno denarno podporo, niso pod driavno kontrolo, in lahko
poslujejo po svoje; razen svojemu Clansvtu niso dgcvorne

cenla

mkomur, Take organizacije lahko polagajo svoj denar ka-
mor hocejo in napravijo z njim kar se jim ravno poljubi.

Trust tunds, kakor posojila Zdruzenih drzav, Liberty
bonds, bondi, ki so kriti z intabulacijo ali first mortgage, se
kupujejo in prodajajo dolar za dolar, kakor je naznanjeno
ni bondu,

Municipalni in korporacijski bondi pa se smatrajo za Spe-
kulativie bonde, Njih cena se menjava  po razinerah.
Nikdar pa ne placujejo dolar za dolar in se tudi ne dobi za-
nje nikdar dolar za dolar, razen kadar je njih rok pretekel,
Munogo ljudi je kupovalo take municipalne bonde v preprica-
nju, di so zavarovani z intabulacijo mest in pokrajin. Za
njimi ne stoji drugega kot politiéna oblast, ki je imela ablast
nad mestom ali pa pokrajino takrat ko so bili bondi .zdani.
Koliko so bili vredno municipalni bondi izza éasa depresije
Je drzavna oblast naznaniala redno zadnja tri leta in pol.
Povprecna vrednost municipalnih hondov ni v zadnjih letih
nikdar presegala svote #8000 za stodolarski bond Kdor
je placal vecjo ceno za municipalne bonde zadnja tri leta, ni
vedel kaj dela, ali pa je vedel in Spekuliral,  In kdor je §pe-
kuliral z bondi, se bo naucil prej ali slej, da je pripeljal gar-
jeve ovee pod svojo streho. Pred  kongresom Zediajenih
drzav, kakor je porocalo ¢asopisje dne 29, marca, ¢aka re-
sitve predlog zastopnika Wilcoxa iz Miami, Florida, po-
tom katerega naj dovoli kongres vsem do vratu zadolzenim
nunicipalitetam napovedati bankerot, ravno tako kot je na-
pravilo na tisoce in tisoce bank zadnja leta. Lastniki muni-
cipalnih in industrijalnih bondoy se bodo morali zadovoljiti
z viako ceno, katero jim bodo dovolila mesta ali pa pokra-
jine,

Investiranje denarja je velika umetnost, katero le malo-
kateri ¢lovek razume.  Polomi zadnjih par let pricajo, da Se
celo ljudje, ki so imeli za to potrebne Sole in dolgoletne
skusnje, niso bili kos ckonomskim razmeram, ki so vladale
zadnjih par let in vladajo Se danes. Cloveku, ki je mojster
v investiranju, gotovo ni treba iskati revno placanih sluzh
pri nasih slovenskih organizacijah.: Niso krivi uradniki, ¢e
se zgubi slabo investirani denar v slabih bondih. pué piL or-
ganizacija sama, ki priéaknje prevelikih zmoznosti in SP-
sobnosti od svojih slabo pla¢anih uradnikov.,

Slovenska Zenska zveza je inkorporirana kot organiza-
cija, ki ne posluje v medsebojno denarno korist. Na &arterju
imate naznanjeno, da posluje po zakonih Jrzave Ilinais, in
sicer po dolo¢ilih zakonodaje z dne 18, aprila 1872 Kot
taka Zveza ni pod nobeno drzavno kontrolo in lahko posluje
po svoji volji.  Ker je doloéila, da morajo uradniki inyesti-
ruti denar v honde, je to njihova dolZnost.

Toliko v pojasnilo vsem onim, ki so zadnja leta in po-
sebno zadnje Gase sprasevali mene za pojasnila Ker jih
je bilo prevee, odgovarjam tem potom ysem skupaj
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Porocilo glavne predsednice.

Prejela sem uradno porocilo od odbora po-
druznice . 11 in od odbora podruznice §t. 19 iz
Kveleth, Minn., da sta se obe podruznici zdruzili in
hosta v prihodnje poslovali pod &t. 19.

Kot predsednica Zveze toplo pozdravljam to
porocilo, ter zelim zdruzenim podruznicam veliko
uspeha in napredka, ki se ga bodo lazje v skupnosti
veselile, kol posamezno. Da se obe podruznici
zdruzita je bila zelja ze zadnje konvencije. Casti-
tati je zdruzevalnima odboroma obeh podruZnic,
kot vsem drugim, ki so do zdruZenja pomagale. Dal
Bog, da bi bile vse ¢lanice zadovoljne in da bi s
skupnimi moémi napredovale ter v sesterski slogi

poslovale pod stevillko 19.
#* * *

Ko hi ne bila konvencija takoreko¢ pred vrat-
mi, bi v Zarji podrobno poroc¢ala o zadevi inkorpo-
racije in ¢arterju. Ker je pa konvencija Ze skoro
tukaj, bom zbranim glavnim uradnicam in delega-
tinjam zadevo razlozila, in bo vse v konvenénem
zapisniku oznaceno, da bodo lahko vse ¢lanice o
tem ¢itale. Prosim, da vse tiste, ki 80 me o lej
zadevi vprasale, vzamejo Lo naznanilo na znanje,
ter se ne vznemirjajo, ker ni nobenega povoda za
to. '

Marie Prisland.

Program konvencije.

Tretja konvencija SZ%. se bo slovesno otvorila
v Clevelandu v nedeljo vecer 21. maja v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. Tukajsnje ¢lanice bi
se namre¢ cimprej rade spoznale z glavnimi urad-
nicami in delegatinjami, jim pripravile slovesen
sprejem in na ta nacin pokazale, kako so dobrodo-
gle v naso sredo. Nasa najiskrenejsa zelja je izka-
zati jim kar najvecjo éast.

Program v nedeljo vecer bo priblizno slededi:

Pozdrav ; govori predsednica podr. &. 10

Otvoritvena molitev; moli Zzupnik cerkve Ma-
rije Vnebovzete

Govor zupana R. Millerja iz Clevelanda

Pozdravijo zastopniki raznih organizacij

Predstavitev gl. uradnic in delegating

Petje in godba

Nastop mladih deklet v lepih uniformah; med
krasnim korakanjem bodo poklonile konven-
ciji ameriSko in slovensko zastavo

Plesna veselica.

V pondeljek ob osmih zjutraj sv. masa v cer-
kvi Marije Vnebovzete. Ob devetih zjutraj urad-
na otvorilev konvencije v Slovenskem domu. Cez
dan zborovanje; ¢as za to dolo¢i delegacija. IPon-
deljek zvecer bo “Zvezin veder”. Na pomenljiv
nac¢in se bomo spomnile nasih umrlih ¢lanic. Pri
tem ganljivem obredu bodo sodelovala dekleta po-
druznice §t. 50. Sledilo bo lepo petje nasih élanic,
kakor tudi nastopi malckov, ki bodo navzocée zaba-
vali z deklamacijami, petjem in imetnim plesom.

qir,

V torek ob osmih sv. maSa, nato nadaljevanje
zborovanja v Slovenskem domu. V torek vecer ob
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pol sedmih banket v pocast delegatinjam. Kot
¢astni gostje bodo povabljeni duhovniki vseh cle-
velandskih Zupnij, mestni zastopniki, pa tudi druge
prominentne osebe, med njimi uradniki raznih or-
ganizacij. Med banketom in po banketu razni
nastopi v narodni nosi, kakor tudi lepo petje in
ples. Odbor, ki ima vse to na skrbi, bo skusal na-
praviti ta banket za enega najlepsih kar smo jih
Se kdaj imeli.

V sredo zjutraj ob osmih sv. masa, nato pa
nadaljevanje zborovanja. Ako se ho dalo zakljuditi
zborovanje ob gotovem c¢asu, bo v sredo popoldne
sprejem novih ¢lanic po nasi gl. predsednici Mrs.
Marie Prisland, tistih ¢lanie, ki so pristopile v se-
danji kampanji. Za sredo vefer so Father Slaje
obljubili vprizoriti zelo zanimivo igro, v kateri bodo
nastopili najboljsi igralei v Collinwoodu.

V éetrtek zjutraj se bomo zbrale vse gl. urad-
nice in delegatinje pred Slovenskim domom, nakar
se bomo odpeljale k sv. masi v novo cerkev sv. Vi-
da. Po sv. masi se pa popeljemo po mestu in vam
razkazemo Cleveland in vse nase znamenitosti s ka-
terimi se radi postavljamo.

Kakor vam je Ze znano, ho podruznica §t. 41
v nedeljo popoldne 21. maja praznovala blagoslov-
ljenje svoje zastave. Vse gl. uradnice in delega-
tinje ste vabljene, da se udelezite. Ta slavnost bo
nekaj lepega. Ako le mogode, pridite v Cleveland
ze v soboto, ali pa vsaj nedeljo dopoldne, da se bo-
ste lahko tudi te slovesnosti udelezile, na kar vas
najvljudneje vabijo.

Na drugem mestu ste ze bile ali ste zdaj ob-
veséene, kam se takoj pismeno obrnite glede sta-
novanja,

Albina Novak.



Vazna obvestila gl. tajnice-urednice.

NAZNANILO DELEGACI]JI.

IPosrecilo se mi je izposlovati, da dobe delegatinje in gl
odhornice, ki bodo Sle na konvencijo v Cleveland skozi Chi-
cago, znizalo voznjo na Nickel Plate zeleznici. Voznja iz
Chiciage do Clevelanda in nazaj do Chicage bo stala $16.90
za oseho.  Ta cena velin samo za one delegatinje ki se bodo
adpeljale iz Chicage v soboto 200 maja in bodo Sle nazaj iz
Clevelanda zadnji dan 27, maja ali pa prei. Vo Chicagi mo-
rajo iti na viak v soboto, kadar katera more; zintranji vich
se odpelje 1z La Salle Street postaje ob 925 (Standard time
ne poletni ¢as!) zjutraj in pride v Cleveland na New Union
Terminal ob 5:55 popoldne.  Vecerni vlak pre iz Chicage v
soboto ob 11:20 (standard time) zvecer i pride v Cleveland
v nedeljo zjutraj ob R:10.

Vecina bo odila z jutranjim viakom, in takrat mora bt
placana voznja za vse, tudi one, ki nameravajo i z vecernim

viakom, “Ce misli katera gl uradnica ali delegatinia oditi 2
vecernim viakom v osobato, naj mi nemuadoma poslje zgora)
omenjenao svoto za tiket, nakar ji bom poslala tiket.  Onim,
ki odidejo zjutraj, tewa ni treba. Prosim pa, da mi vse ta-
koj p katerim vlakom mishite oditi,  kakor tudi, ce
boste Sle s skupno partijo al kako drugace. Vse, ki boste
sle skozi Chicagn, knpite tikete samo o do Chicagie (razen one

e, s

iz Kalifornije),

f‘ ¢ nas miith' \Z i'hu‘:mr ||\':!_i.\('l. |r|| '.'ni'll_i.l 1 nhl' stra
ni skupaj samo nekaj nad 1200 za vsako, Do zda to ne
(5 nas ho pa res nabralo vee, kakor
mi je sedaj mozno sklepati, bom onim ki posljejo zporaj
l-‘lll"l]_il'”l‘ svoto seveda ]lll\'l'lliiil. kar bi hilo prevec,

Zuizana voznin nam je naklonjena samo pod zgoraj opi-
SANI pogoji.

trpdeda verjetno. Ce se

NAZNANILO PODRUZNICAM,

Tiste podruznice, kiS¢ vedno niso posiale na gl urad
uradnega porocila o svojih delegatiniah, naj nikar vec ne

odlasajo.  Za katere delegatinje Se ne vem, jim tudi nisem
se mogla poslati pisma, kam naj se obrnejo za stanovanja

za casa konvencije.  Zato naj nemudoma same pisejo sose
stri Mrs, Louise Milavee, 156016 Trafalgar Ave., Cleveland,
Ohio, Collinwood Sta.

Po narocilu gl predsedmice naznanjam podrnzmceam, da

stancjo znaki SZ7Z. adslej ne vee 63, tenived samo 30c komad,
Kjer jih Se nimate, si jih zdaj onislite,

Zaradi narastlega konvenénera materijala je bilo treba
ze v zadnii Zavji marsikaj obcutno okragsati, ali pa odloZitis
Se holj tezka pa je bilo vsem postreci v otej Stevilki., Kar
lahko pocaka hrez vsake Skode, mora pocakati.  Stevilka je
nabita ¢ez mern s skoraj samim drobnim tiskom, pa e vse
o ne pomag:.

NEKA] KONVENCNIH RAZMOTRIVAN].

Na podlagi izkusenj, ki sem jih teh par let pridobila v
svoii sluzbi pri Zvezi, sem sestavila obSiren seznam nasvetoy,
ki bodo prediozent konvenciji; tukaj ni preostalo prostora za
to. Koncno zavisi vse od teh dveh vprasani: ali hocemo
placevati ved ali nocemo, in ali hocemwo duhovnega nadzor-
nika s primernimi pravicami ali ga nocemo.  Vse drugo so
le podrobnosti, ki se ne morejo uspesno rvesity prej dokler ni
Jasnosti glede prvih dvel vprasanj. Nase podporno delo,
nase izobrazevalno delo in nas obsto] sploh zavisi ol po
voline resitve omenjenih dveh vprasanj.

Po mojem je bolide nekaj ukreniti, da bi imele vse po
druznice priliko do kakorSnega koli zastopstva na konvenciji,
kakor pa strmoglaviti Zvezo v revolucijo po konvenciji,

Mnogo dopisovalk je podalo svoje nasvete in veliko zdra-
vega jedra je v njih; tnintam pa nekatere zopet nasvetujejo
stvari, ki se brez cudeza ne morejo izpolniti, Kako naj pri-
cakujemo od Zveze S¢ ved koristi in 8¢ vedjih ugodnosti, do-
cim nismao pripravijene ved placevati, ko Zveza ze sedai daja
prevee in prejema premalo?  Kako naj pricakujemo nevers
jetnega razmaha v izobrazevalnem delu Zveze, ce na drum
strani priznavamo, da nocemo nikogar poslusati, ki ve vec
kakor vemo same? Odkod smo vzele pravico imenovali se,
kot organizacija, zavedne katolicanke, ¢e bi v isti sapi du-
hovnemu nadzorniku rade zavezale o¢i in zamadile usta? . .

Ved podruznic tn posameznih sosester gleda z dvomlji-
vim ocesom, kako bi mogla biti nasemn listu in nasi orga-
nizaciji zasigurana iskrena in trajna verska podlaga po se-
danjili pravilih tudi v slucaju, da izgubimo Rev. A. Schif-

KAMPANJA DO

frevin, kioje edint mogel na tezko razundljiv nacin do sedaj
uspesio vrsiti svoje delo brez jzreene zaslombe v pravilih.
Sosestre bi ocividno tozadevno rade nekaj storile, pa v naj
vee shncajih ne vedo, kie je treba poprijeti. Naj pomislimo
tole: 7 dalisim ali krajSim imenom v nasem slucaju ne bo
cisto nic pomagano, Se eelo nacelna izjava sama je lahko
le pesek za o, ce nima organizaciia obenem tudi duhovnegn
nadzornika, ki ima v pravilih dolocene primerne dolznosti in
pravice, med drugimi tudi to, da po modi svojega lastnega
urida Iahko pride na konveneijo kakor tudi na seie glavnega
odbora. Zaenkrat nima take pravice. Na konveneijo ali k
sejam pride lahko le v da ga uradno povabi gl
predsednica. Nikdo nas ne more in noce prisiliti, da mora
hiti nasa organizaciia dejansko zerajena na katoligki, oziro
ma verski podlagic Ce pa v tem oziru v resnici Zelimo teajne
sigurnosti, maramo napraviti potrehne na pravem koncu,
Namesto spremembe imena zahtevajle duhovnega nadzorni-
ka s primernimi pravicami.  Ce ho ta spoznal, da bi bila spre-
memba imena vsaj malo potrebna in koristna v nagem slhi-
caju, s¢ bo Ze sam pobrigal, da se tudi ime o priliki primer-
na spremeni.

slucain,

Morda bo Se kdai na mestu, da se Slovenska zenska zve-
za prelevi v Katolisko jugoslovansko, Vsai dae druge na-
slednie konvencije pa ho imela Zveza zadost] apravka, da
pridobi vso amerisko slovenska Zensko miladino. na katero
nred sedanjo in predzadnjo kampanio ni veliko
roma ni¢ uspesnega storila, Ko bo enkrat vee
lie zorano, potem bo Sele ¢as, da obrneme od

KONCA MARCA.,

mishila, ozi-
domace po-
Se naokrog.

Skupno stevilo novih ¢lanic L300 Najboljée agitatorke: Vo junijski Zarji izide wveliko sklepno
Stevilo aktivnih podruznic .30 St. 3, Theresa Centat e 33 porocilo kampanje.  Vkljucen bo tudi
Stevilo aktivnih clanic 150 25, Mary Otonicar . 21 pregled, katera agitatorka je, oziroma
* 17, Nellie Tratar 10 bo pridobila najveé novili ¢lanic, sta-
Najboljse podruznice: 16, Agnes Mahovhc 15 rilb manj kot 30 let ter ho  delezna
St. 3. Pueblo, Colo. Hh * 3 Margaret Mehle 12 osebne nagrade, ki jo je obljubila Mrs,
* 25, Cleveland, Ohio aree 20 21, Mary Hosta 10 Prisland.—Do konca marca je hilo pri
“ 12, Milwaukee, Wis. ey 15, Anna Grozdanic ... Y] Zyvezi Se oyedno 18 podruznic, ki v tej
43, Milwaukee, Wis. 20 * 41, Margaret Poznich e b kampanji niti ene nove ¢lanice niso
“ 23, Ely Minn. e 3. Frances Glach “ 8  Tpridobile. Narastek clanstva  je za
* 13, San Francisco, Calif. . * 15, Apolonia Kie 8 vsako podruznico eno najboljiih spri-
W17, West Allis, Wis, oo, . 24 “ 23, Josephine Bolka ... 8 ¢eval, da podruznica ne dremlje. Kjer
* 21, West Park (Cleveland), O. 23 43, Mary Mlinar ... 8 ne morete vee, pa dobite vsaj eno no-
“ 41, Collinwood (Cleveland), O. 18 vo, da bodo orav vse podruznice zasto-
“ 15, Newburg (Cleveland), O, 17 Vsem navedenim, kakor tudi ostalim pane v konénem poroéilu kampanje.
* 16, So. Chicago, TII. 15 agitatorkam  pajprisréneja hvala! - Josephine Radic.
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FINANCNO POROCILO S.Z.Z ZA MESEC MAREC 1933.

DOHODKI:

§t. PodruZnica Mesecnina Pristopnina Doklada Razno Zarja Skupaj St. élanic
1. Sheboygan, Wis. . $ 15.00 $ 3.00 e & 125 £10.40 $ 29.25 108
2 Chicagd, T ooecmemsseimmeiare 17.10 —_— ) —_— 11.40 28.75 114
3. Pueblo) Colo. ... o B19:51) 41.25 —— S 13.00 2375 s B2
4. Oregon City, Ore. ... 4.35 —y— — —— 2.90 7:25 29
5. Indianapolis, Ind. . 9.00 3.00 ——— e 6.00 18.00 od
6. Barberton, Ohio .ece. 15,60 _— —_ — 10.40 26.00 104
7: Norest GiEy PRy i 8.85 e - —— 5.90 14.75 59
R U Steelton B s 7.50 e —— —— 5.00 12.50 50
0. Detroit, Mich, ...aaas .75 —— L e o 6.50 16.25 65
10. Collinwood, Ohio ..oceveeviene 50.55 2.25 —— .25 33.70 86.75 337
11. Eveleth, Minn. ......... 11.25 ——— —— — 7.50 18.75 75
12. Milwaukee, Wis. ......... 31.65 6,00 — e 21.10 58.75 219
13. San Francisco, Calif. .. 15.75 1.50 — e 10.50 27.75 105
14. Nottingham, Ohio ... e SRR 3.00 - 25 24.90 05,50 251
15. Newburgh, Ohio ... S A R 8.25 — . — 14.00 43.25 135
16. South Chicago, Il .. 11.10 8.25 — — 7.40 26.75 88
17, West Allis, Wis. ... 27.30 16.50 —_— _ 18.20 62.00 201
18. Cleveland, Ohio ... 7.65 —_— —— —e 5.10 12.75 51
19, Eveleth, Minn. ... e 130500 — s — 20.00 50.00 191
AN BRI T e i 34.80 e 1.50 _— 23.20 59,50 232
1. West Park, Ohio ... 10.05 7.50 —_ — 6.70 24.25 77
22 s Bradley:, THS i 270 — i —— 1.80 4.50 18
2300 Elvse Mamm) o= e, aLALU0 3.75 ——— — 16.00 43.75 165
24 lcaiSalle: TG e 0.15 —_ —_ ——— 6.10 15.25 61
25. Cleveland, Ohio ... 79.35 16.50 s —_— 52.90 148.75 551
26, PRittsburgh; Pai ciaaeiaciaias 1575 —_— .25 e 10.50 26.50 105
27. North Braddock, Pa. ... 6.60 — — —— 4.40 11,00 44
28. Calumet, Mich. ... . 9.75 —_— | i —— 6.50 16.25 65
29, Broundale, Pa. VRS 2.55 —_— —_— —_— 1.70 4.25 17
S0E S ARToras T 1.95 — < i— 1.30 3.25 13
31 Gilbert M. i 0.45 —_— —— e 6.30 15.75 63
32! EBEuclid, Ohio) ...cs 10.20 1.50 ——— —_— 6.80 18.50 68
33. New Duluth, Minn. 4.35 _— —— e 2.00 7.25 20
34. Soudan, Minn. ... 2.70 —_—— —_ —— 1.80 4.50 18
35. Aurora, Minn. ... 2,10 —— —_— —_— 1.40 3.50 14
36, MceKinley, Minn, .. 7.80 o — —_— 5205 13.00 47
37. Greaney, Minn, p 3.15 e e —_— 2.10 5.25 21
38, Chisholm, Minn. ........eeee 18.75 —— —— — 12.50 31.25 125
39. Biwabile, "Minn.' .o 3.30 —_— —— — 2.20 5.50 22
400 TZonairt: OOl i e v 4.35 —_— — —— 2,00 7.25 20
41. Collinwood, Ohio ... 3195 3.75 - = 25 21.30 57.25 218
42, Maple Hgts.. Ohio ooiiis 4.80 —eaem cn— —_— 3.20 8.00 32
43, Milwaukee, Wis. .. 11,85 3.75 e —— 7.90 23.50 84
414 Vallev, Wash. (feb. ases.)... 1.05 — T —— 70 1.75 7
15, Portland., Oregon ... 3.60 1.50 = —_— 2.40 7.50 24
P Rl R BT P L L 3.45 S Ak —_ e 2.30 5.75 23
47. Garfield Hgts.,, Ohio ........... 13.65 — e —_— .50 9,10 23.25 1
4R CRuRLIAINNL s 3 — ——— o 2.50 6.25 25
49, Noble, Ohio ..o . 3.75 —n — ——— 2,50 6.25 25
3N, Cleveland, Ohio N Sl 7.35 e == —— 4,00 12.25 49
51. Kenmore, Ohio S 3.00 ——— - - 2.00 5.00 20
52. Kitzville. Minn. .o 285 P —— —- 1.90 4.75 10
53, PRrooklyn, Ohio . ... ..o 2.40 ——— — ~— 1.60 4.00 16
54. Warren, Ohio i 2.40 3.00 — i 1.60 7.00 20

SKUPAT v $700.50 £134.25 $2.00 $1.50 $473.00 $1320.25 4865

STROSKI:
7a umrlo Frances Zupancié, podr. &t. 16 (roj. 10-4-1886, prist. 10-18-1928, umrla 3-3-1933) ... 2 $100.00
Za umrlo Anna Zavirsek, podr. st. 25 (roj. 5-4-1893, prist. 2-19-1929, umrla 2-14-1033) .. 100.00
Za umrlo Tuliana Launtizar, podr. &. 36 (roj. 10-16-1890, prist. 11-15.1929, umrla 3-10-1933) .o 100.00
Za umrlo Frances Doles, podr. $t. 41 (roj. 3-8-1889, prist. 10-1-1931, umrla 3-1-1933) s 50.00
Tiskarna za marcevo Zarjo in adresar 237.20
Uradni prostori ... 4 SR e 10.00
Delo pri poSiljanju MATCEVE ZATJE ...iiiimirmiimmisieissisemrasitsaisnans § srinsases 20.66
Znamke ... 0.58

Uradne plase sa marecs (duh, madz, $10, gl preds: $25, tajRica-urediica $100) wu-immimmmrmmsmimasss 19500

CRTITAT, shecd BRI 0 o S W e o R0 LIl SOy 9 R0 |y e R $762.44
Balanca 28, febr, 1933 ... o s e el i e = 0850127503
Dohodkl ¥ IATCU =i s sris i 1,320.25
IRt e A et s e SR S e s B e L R LS
e o) R (1 F o s B ek S I s e e S S RS (Ve i e e Pl o 762.44
PREOSTANERK VEBEAGATNI 3L matca=1933 .o i $30,833.04

Josephine Ralif, gl. tajnica.
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Podruznica $t. 1, Sheboygan, Wis, —
Na seji 4. aprila je nasa podruznica
odobrila naslednje in predlaga konvenci-
ji v vpostevanje:

1) Meseénina naj ostane 25¢, in
redni letni prispevek 25¢.

2) Tiste kj so druzabne ¢lanice nad
tri leta, naj ne placujejo ved mesecnine,
temvec le 10c na mesec za Zarjo.

3) Ena stevilka Zarje na leto naj se
ukine tako, da za mesec junij in julij
izide skupno le ena stevilka, S tem Zve-
za vekaj prihrani.

4% "Amerikanski Slovenec” naj osta-
ne pol-uradno glasilo SZZ. kakor je bil
ut"\"{]ﬂi.

5) Prihodnja konveneija
Sele cez stiri leta.

6) Zadevo duhovnega vodje naj resi
konvencija.

7) Podruznica zeli, da bi se Cetrta
redna konvencija vriila v Milwaukee.

Za odbor Anna Modic, zapisnikarica.

* & %

1%-

naj se vrsi

Kakor obicajno, bo tudi letos nasa
podruznica na slovesen nacin praznovala
praznik Materinega dne. Proslava se bo
vriila v cerkveni dvorani 14, maja in se
zacne tocno ob pol osmih zvecer. Pro-
gram ho obstojal iz raznih  pevskih,
dramaticnih in drugih tock in prizoroy,
tako da bo obéinstvo gotovo zadovolj-
no. P’o predstavi okrepéila.  Program
imajo v rokah Ivanka Mohar, Josephine
Kovacic in Anna Modiz. Vstopnina 25¢,
Prijazno vabimo vse nade matere, ofe-
te, sinove n héerke, da se te predstave
udelezijo, — Poroéevalka.

St. 2, Chicago, TIl. - Na seji 4. maja
bo morala podruznica dati konéna na-
vadila svojim delegatinjam. Pridite vse.
Pripraviti moramo tudi potrebno za nas
bunco party, s katerim bi rade krile
stroske za delegatinje. Vsaka lahko po-
maga s tem, da agitira, prodaja vstop-
nice in naredi kako roéno delo za dobi-
tek. Darila in dobitke sprejema blagaj-
nicarka Mrs. Tomazin; lahko jih pri-
nesete tudi na prihodnjo sejo. Ze sedaj
ie pripravljenih mnogo jako lepih do-
hitkov, Ve¢ ko storimo, veéji bo uspeh.
— Anna Frank,

("o majevi seji ne bo zabave kakor

ie pomotoma sporoceno v oangleskem
delu Zarje. — Uredn.)
* w® &

Nasa podruznicn se je zedinila, da
predlaga konveneiji naslednje:

1) Clanice so proti temu, da bi hil
meseeni asesment  ali izredna doklada
visia kakor do sedaj.

2) Kot materinska  podruZnica cele
organizacijec smo  odloéno proti temu,
da bi kdo prestavljal urade ali glasilo,

3) Zahtevamo duliovnega nadzornika,
ki naj nima samo tega naslova, temveé
tudi primerne pravice po pravilih, Ze-
limo tudi, da se vstavi v ime organiza-
cije beseda “katoliska”. — Za odbor Le-
na Pi€man, zapisnikarica.

St. 3, Indianapolis, Ind. - Smo 7e
porocale, da ne podljemo nobene kan-
didatinje na konvencijo, na zadnji seji
pa smo se premislile in izvolile Mrs,

Jennie Gerbecek. Meseca marca smo
sprejele &tiri nove ¢lanice, ki jim klice-
mo: dobrodosle! Pridite vse na sejo
7. maja, v stari soli ob pol treh popoldne,
da narocite delegatinji kar zelite, ter
se pomenimo glede bunco i card par-
tv, ki bo dne 17. maja zveler v novi
soli, spodnjih prostorih. Pridite vse to-
di na ta bunco party; ée se¢ obnese, bo
v korist nam vsem, saj je blagajna last
nas vseh, Zene pripeljite svoje moze,
dekleta pa svoje fante. Tudi tistega od
trte ne bo manjkalo. Ne¢ bo nam gko-
dilo, ¢e malo podruznicno
blagaino. Ce se bo dalo, bhomo morale
po malem zaceti misliti na svojo lastnao
zastavo, ki bi jo mnogokrat potrebovale,
Sedaj nas je 04 clanic pri podruznici.
Ce vse poprimemo, se mora ze nckaj
poznati. — Anna Koren.

podpremo

8t. 6, Barberton, Ohio. — Tem
tom prosim vse clanice nase podruznice,
da od sedaj naprej vse redno placujete
vsak mesee sproti.  Zlasti prosim tiste
za katere smo ze vel casa zakladali iz
drustvene blagajne, da bi kaj povrnile,
kateri pa nikakor ni mogoce za nazaj
povrniti, naj se pa potradi, da bo vsa)
sedaj redno plaéevala. Iz blagaine ne
maremo sedaj pomagati nobenmi vee, Ka-
kor veste smo imeli denar na banki in
kadar nam je zmanikalo za
smo Sle iskat in smo zalozile. Sedaj pa
iz banke ne dobimo ni¢ in ne vemo, e
homo sploh kedaj kaj dobile.  Torej ste
enkrat lepo prosene, da storite
vaaka svojo dolznost. PPokazite vsaj ma-
lo dobre volje tudi same; druStvo naj
vam ne bo zadnja, pa¢ pa prva skrb.
Podruznica se je Ze zelo dosti Zrtvovala
in b se hila rade volje Se ved, da niso
prisle zapreke od drugod.
seji Jje tudi nasa padruznica razpravlja-
In o vec stvareh katere bi bile v korist
S.2.7Z. Sklenile smo, da podamo v nage
glasilo samo par priporocil in sicer:

po-

asesinent,

vse Se

1) Da nobena gl uradnica S.72.7. ne
more biti v glavnem uradu pri drugi
organizaciji; saj imamo zadostt zmoznih
oseb in ni treba eni osebi opravljati isti
posel v dveh razliénih organizacijah.

2) Da ostane duhovni vodja oz nad-
zornik, pa naj bo zc kateri koli sloven-
ski duhovnik.

3) Asesment 25¢ naj se nikakor ne

Ay Pa¢ pa si ga posamezne podruz-
nice lahko zvigajo v korist svoje hla-
zajine.

4) Da se obicajna naklada za dr. gla-
silo adposlie vsa obenem, kakor od ene
podruznice tako od druge: zato naj vsa-
ka podruznica skrbi iz svoje blagajne,
in posamezni kvodri naj se potem vra-
cajo podruznici, ne pa da cepajo mesec
za mesecem na gl urad. Konvencija
naj se, ce le mogoce, nekoliko ozira na
zgoraj imenovane tocke, — Frances OSa-
ben, tajnica,

8t. 9, Detroit, Michigan. — V nedeljo
2. aprila smo imele velikonocno spoved
in skupno sv. obhajilo. Bilo nas je res
lepo &tevilo, Ce je pa hila katera iz ene-
ga ali drugega vzroka zadrzana, pa lah-

Na zadnji-

ko Se vedno opravi in odda svoj spo-

vedni  listek. lsto nedeljo  popoldne
smo imele sejo in smo sprejele eno novo
¢lanico. Upam, da jih bo vec¢ na pri-
hodnji seji 7. maja. To bo zelo vazna
seja in pridite vse, Katera ima kaj na-
rociti glede sprememb in izboljsav pri
organizaciji, naj pove svoje mnenje na
1 nasa de-

vedela,

sejl, ne pa izven seje. Tako bo
legatinja Mrs. Caiser Ilahko
kaksne so Zelje oodruznice. — Dne 26.
marca smo imele bunco party za naso
blagajno na domu Mrs, Caiser, ki s¢ ji
lepo zahvalim, kakor tudi vsem tistim,
ki ste prisle in kaj prinesle; hvala tudi
Father Jozefu, ki 8o nas obiskali. — Pri-
dite na sejo 7. maja. — Marie Maierle,
predsednica,

St. 10, Collinwood, Ohio. -—— Na zad-
nji seji smo nekoliko razmotrivale nasa
pravila, kar pa nismo mogle skonéati.
Zato prosim, da se vse brez izjeme ude-
lezite seje 4. maja, ki je zadnja seja pred
konvencijo. Imamo fe¢ veliko za urediti.
Clanice, sedaj je ¢as za razmotrivanje;
po konvenciji bo prepozno. Pridite in
sporocite delegatinjam  stvari, ki bodo
v prid ¢lanicam in celi organizaciji. Ka-
tera clanica nima 8e druStvenega znaka.
naj si ga sedaj preskebi. Dobite ga_pri
tajnici in stane le 50c. Drustveni znak
mora imeti yvsaka, ¢e se zaveda, da je
¢lanica SZZ. Sporocam tudi, da se bo-
mo korporatiypno udelezile slavnosti bla-
goslovljenja  in razvitja zastave pri
podr. &t 41, 21, maja popoldne. Zvecer
istega dne je pa otvoritveni vecer kon-
vencije v SL domu na Holmes Ave, Ze-
lim, da bi bile tudi vse ¢lanice navzode.
P'ridite tudi vse nadaline vecfere dokler
ba konvencija; imamo zelo lep program
za vsak vecer, Podrobnosti bodo objav-
liene v “Am. Domovini”. Pokazimo, da
se res zanimamo za napredek nade pri-
liubljene organizacije. Prosim tudi, da
bolj redno placujete asesment. Zaloziti
smem samo za en mesec. Ce ste suspen-
dirane ne jezite se name. — F. Susel,
tainica,

* % ¥

Stojimo pred konvencijo, Glavne od-
bornice in delegatinje bodo priile sku-
paj, da sporazumno izbolifajo kar se
da izboliSati. Predno katera podpira
predlog, naj dobro premisli, kaj podpi-
ra. Sprejet predlog bo namreé¢ postal
postava v Zvezinih pravilih in vse ¢lan-
stvo ga ho moralo upoStevati. Z dva-
kratno skrbjo naj vsaka premisli vse
predno nastopi za ali proti enemu in
drugemu predlogu, da po konvenciji ne
bo nepotrebnega govorjenja.

Tezko nam  bo Slo za duhovnega
vodio. Rev. Schiffrer je pisal v Zarjo
lepe in pouéljive &lanke v na%o korist,
Kd je pa sprevidel, da je popolnoma od-
veé, se je pa odpovedal. Dal nam je ra-
zumeti, da bi na prihodnji konvenciji
moral dati prave podlago SZZ. advokat,
zdravnik in duhovnik, Te tri besede
povejo vse. Pri nas je res preved kam-
panje za nove ¢&lanice in potem tiste
nagrade. . . vse to ni prava pot.

Dve leti sem hila predsednica pri ta-
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krat najvecii podruznici SZZ. Iz vtisov
ki sem jih dobila med tem casom, ne
morem  nikakor priporocdti, da bi sc
zanaprej imele duhovnega vodjo. Ker
nama je tudi nasa podruznica st 10 ta-
ko narocila, bova marali obe delegati
nii tako porocati na konvenciji.

Ravnotako vidimo, da je nas asesment
premanihen: v doglednem ¢asn ga bo-
mo morale povisati. Kot delegatinja pa
bhom morala porocati, naj se naklada o
pusti, ker mi je tako narodila podruz-
nica.

Nasa podruznica je za to, da se ime
nase organizacije pe spreniinja.

Cenjene gl odbornice in delegatinje,
nikar ne mislite, da je kaka zarota prot
Vam v Cleyvelandu, Dobrodosle ste nam,
in dokler boste v Clevelandu boste tudi
Clevelandéanke., Pripeljite tudi Rev., AL
schiffrerjn seboj.

Za vsa navodila, stanovanje ali hrano,
ali kar si bodi radi konvencije, pisite na
predsednico konvencénega odbora Mrs,
louise Milavee, 15616 Trafalgar Ave.,
ali pa na spodaj podpisano, ker delava
obe roka v roki. Mary Urbas, gl od-
hornica prosv, odscka, 14821 Hale Ave,,
Cleveland, Ohio.

St. 12, Milwaukee, Wis. Due 9,
marca so me predsednica Mrs, Kopac,
nadalie Mrs. Pung, Mrs. Bizjak, Mrs.
Martin¢i¢ in vec drugih prav prijetno
nresenctile za moj god. In na 18, mar-
€a S0 me sosestre spet nameravale izne-
naditi za moj petdeseti rojstni dan. pa
me je ravno takrat zadela Zalost, da mi
je umrl brat v So. Chicagi. Vseeno se
vsem lepo zahvaljujem za darila, ki so
mi naklonile: ne bom jih pozabila celo
zivljenje.

Vsak moz je lahke ponosen, ako je
njegova zena clanica SZZ. Zena mojega
pokojnega brata je tudi clanica Zveze,
Ko je lezal na mrliskem odru, je prisla
sestra. Mrs, Motz, tajnica in blagajnm-
carka &t. 16, in naprej molila cel rozni
venee, To je bilo jako lepo.

Iz vsega popisanega  se vidi, da je
SZ7. zelo priporocliiva organizacija, in
katera rojakinja ¢ ni notri, sama ne ve,
kaj pogre I'ri nasi podruznici nas je
ze zdaj cez 200 ¢lanic, Spominska knji-
ga je sedaj tako blizu nas. Potrudimo
se te dni, da pride k nam, Cetudi 1)3_1 tre-
ba precej hude vojske. — Frances Zuzek

S

St. 15, Newburg, (Cleveland) Ohio.—
Navduseno se pripravliamo, da na 14,
maja primerno proslavimo  materinski
dan. Lansko leto smo pri nas prvic
proslavljale ta dan in se je hilo tezko
aodlociti, letos bo pa vse drugace, ker
bodo sodelovala z naso podruznico tudi
dekleta Marijine druzbe fare sv. Lov-
renca.  Lepo in pomenljivo bo, da se
enkrat v letu zberejo skupaj matere
heéere, in vem, da ne bo nobene héere v
Newburgn, ki bi ta dan ne pripeliala
svoje matere na naso proslavo. Pridite
prayv vse clanice, pa tudi svoie prija-
telie pripeljite, da tudi naso  blasamo
malo “potrostamo”, ¢e mogoce,

Pridite tudi vse na sejo 10, maja, rad-
njo. seio pred konvencijo: treba jo Sc
velika stvari razmotrivati. Katere dol-
gujete za asesment, prosim poravnajte!

Ze dolgo je v bolniski postelji sestra
Mary Godee, 3619 E. 815t St.  Obiséi-
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te jo o priliki. Zelimo ji zdravja, ka-
kor tudi sestri Mrs. Gregorcic, katere
humor zelo pogresamo.

12 Solskih let se spominjam naslednje
pesmice:

PESEM MAMICE.

Dete revno, dete malo,
kday mi bodes poplicalo
kar za tebe skrbna mati
morala sem in hom prestat,

Kolikokrat sem te zibala,
posteliico ti prestiljala,
pesmi pela ti milo,

da zaspalo s1 sladko.

Noc mn dan sem te nosila,
v holeéinah te zdravila,
Za te muke in skrbi
nikjer na svetu placila ni.
Apolonia Kic.
(3 ¥ &

Tretin redoa konvencija je pred dur-
mi.  Sedaj je cas, da pridemo na dan 2
raznimi nasveti in kritiko, ne pa po kon-
veneiji. Naj podam nekaj svojili nasve-
1ov.

Kar se tice asesmenta in posmrtnine
so ram povedali nas duhovni nadzornik
IFather Schiffrer v zadnji Zarji, da Zve-
za sploh nima dovoljenje poslovati kot
zavarovalna druzba, in mora sele dobiti
dovoljenje od drzave, v katert je inkor-
poritana, ali pa cnostavno opustiti po-
stirtnine in tozadevni asesment.

V' pravilih élen T, Gitama: “V S 7.7,
se sprejmo zene in dekleta, ki so prak-
ticne katolicanke™. Al je Zzena, ki je
dvakrat razporocena, prakticna katoli-
canka? Tmam dokaze, da je hila sprejeta
v Zvezo. Drug slucaj: zena razporocena
in z drugim mozem sodnijsko porocena,
poleg tega pa Se v bolniski podpoei pri
nekem drustva. Al mora biti taka zena
sprejeta v S.Z.74.7 Mislim da ne, am-
pak sprejeta je bila. V' zadnjem slu-
¢aju sem hotela posredovati, da_sc ta-
kil ¢lanic ne sme sprejemati v SZ7Z., pa
sem bila takoj na mestu napadena, po-
tem pa Se javno na ulici od nase ¢lani-
ce. To sta dva slucaja za katera imam
iaz dokuaze: najbrz jih bo pa vee. I'ri-
hadnja konvencija se bo morala jasno
in odloéno izraziti ali je SZ7Z. katolis
organizaciia ali je pol ptica pol misi.

V élenu XV, tocka 6 Citamo sledece:

a

“Na Zvezine stroske pridejo na kon-
vencijo sledece gl uradnice: predsed-
nica, podpredsednica, tajnica, blagaj-

nicarka, predsednica nadzornega odbora,
urednica  glasila, predsednica svetoval-
nega odseka, in nacelnica izobrazeval-
nih klubov.” Tu bi moralo hiti Se pri-
dejano: vse druge glavne uradnice pa
nimajo vstopa na konvencijo: ker pa
to ni zapisano e oschno ne strinjam z
razsodba gl predsednice v zadeii Ste-
vilki glasila, ko poroca, da na konven-
cijo smejo priti samo tiste gl uradnice,
za katere Zveza placa stroske, Tukaj
mislim, da so enostavno prezirane ne-
katere gl. uradnice in sicer predno po-
tece njih uradna doba. GL tajnica je
tudi porocala v zadnji Stevilki Zarje, da
tiste podruznice, katerim ni mogoce po-
slati svoje delegatinje  na konvencijo
lahko ]‘un'('ri_in "\'-\-'f'li(’ zastopstvo enmi iz-
med gl uradnie, katera po pravilih mo-

ra priti na konvencijo. Sicer je pri-
pomnila, da to ni v pravilih, ampak na-
vada je taka. Od. gl. tajnice bi bilo pri-
cakovati, da ho toéno izpolnovala Zve-
zina pravila, ne pa stare navade. — Jo-
sephine Hodevar, gl. uradnica  prosv.
odseka.

$t. 17, West Allie, Wis. - Kar se bli-
7a konvencija  SZZ. je tudi nasa po
druznica ze na dvely sejah razmotrivala,
kaj da ostane in kaj bi bilo dobro da se
izpremeni v prayilih 8Z7. Clanice so
bile vse zato da Zveza ostane S¢ napre)
na katoliski podlagi, ter da ostane du-
hovni nadzornik.  Tudi smo zato, da
ce ime Slovenske Z. Z, spremenilo v Ju-
goslovansko Z. Z.. ¢e ne bi bilo prevec
stroskov radi tiskovin, in da bi se kon-
veneije vrsile vsako cetrto leto, ne tretje
kakor do sedaj, in da bi se na konveneiji
adobrilo, da bi se za ]ll‘ihﬂlh)jn konven-
cijo delegatinjam placalo iz Zvezine bla-
gajne.  Razmotrivale smo tudi radi a-
sestnenta; me smo proti vsakemu zvi-
ganju redoega ali dzrednega asesmenta,
radi slabih ¢asov, ko mnogo clanic tez-
ko placuje ze sedaj.

7 vescljem sporocam vsem nasim cla
nicam posebno Se tistim, ki jih ni bilo
na nasi zadnj seq, da nas je nasa do-
bra ¢lanica, vecletna predsednica Mrs
Schlosar presenetila, ker nam je sporo-
¢ila da bo Sla na svoje stroske na pri-
hodnjo konvenecijo, kot druga delegati-
nia, Ponosne smo, da imamo v nasi sre-
dini toliko pozrtvovalno ¢lanico, ter bo-
mo imele dve delegatingi, do ¢esar smo
tudi  upravicene,  NajlepSo  zahvalo
Vam izrekam, Mrs. Schlosar, v imenv
pudrnznice,

Nemogoce ji je bilo priti na sejo me-
seca marca, ko smo volile delegatinge,
radi mozeve bolezni, ki ga pa sedaj ze
krije hladna zemlja, V imenu podruz-
nice dzrekam Mrs, Schlosar ter héerls
Josephine najglobokejse sozalje.

Sporocanm, da nam je nasa vecletna
tajnica  Mrs. Juzina odpovedala tajni-
Stvo, Res nam je jako zal, da i ni bile
mogoce vee ostati pri tem delis, Ler je
bila vedno zelo vztrajna ori svolem u-
radu,  Obljubila nam je, da pomagati
nam je Se vedno pripravljena po mozno-
sti v vsch ozirth. Vesela sem, lar smo
dobile na njeno mesto dobro pozrano
m v tem dopisu ze omenjeno Mrs, Schlo-
sar; prepricana sem, da bo indi ta iz-
wrstno uradoyala.

Prosim in opozarjam brez izjeme vsc
clanice, da se gotovo udelezite nase pro-
slave petletnice. Ker bo ravno na ma-
terni dan 14, maja, bo tolike bolj po-
menljivo za matere,  Vsa naSa dekleta
se pripravlijajo za zelo lep program na
cast nasim materam. Pripeljite schoj
vse svoje znance in prijatelje ter raz-
prodajte vstopnic kolikor je najved mos
goce, da nam s tem pomagate do holj-
Sega uspeha, Sklep zadnje seje je: ée
ne napravimo na tej veselici povoljne
svoto za blagaino, bomo primorane ime-
ti doklado radi konvencije.

Vahim sosednje podruznice St 12 iz
Milwaukee ter 5t 43 iz Bay View, da
s¢ z nami in z nasimi materami povese-
lite na omenjeni dan, O priliki smo vam
pripravijene poveniti, Vabim pa tudi
vaa druga drustva da na nas ne poza-
bijo na omenjeni dan.



Ne pozabite, da se prihodnja seja ne
vrsi na drugo nedeljo, radi veselice, am-
pak v cetrtek 11. maja ob 7:30 uri zve-
cer v cerkveni dvorant.  Prosim pridi-
te vse, ker je treba Se ukrepati radi kon-
vencije in vesclice.

Zahvalim se clapicam, ker so se v
tako velikem stevilu udelezile velikonoc-
nega skupnega sv. obhajila, — Louise
Bitanz, predsednica.

St. 18, Cleveland, Ohio. - Na zadunji
seji smo sklenile, da se korporativino
udelezimo slavnosti razvitjia drudtvenc
sastave, zatoraj vas ze sedaj opozarjanm,
da sumo bolezen vas more zadrzati; na-
daljne novice boste brale v lokalnem éa-
sopisi. Za dr. sv. Ane 5t 4 SDZ, so pa
odlocile, da se posamezno udelezimo.
Tudi vas se enkrat opozarjam, ¢lanice
da ne pozabite na prihodnjo scio, ker
bomao razmotrivale kako se naj 1znnlj-

sajo nasa pravila. Precitajte in pre-
mislite jih. Toraj ne pozabite na sejo
3. maja. — Tajnica.

St. 19, Eveleth, Minn. - Najprej se
nasim sosestram lepo zahvaljujem za
ohiskavanje za ¢asa bolezni, kakor tudi
sa darovane cvetlice,

Obe evelethski podruznici zdaj poslu-
jeta skupno. Upajmo, da bo tako bolj-
Se. Na zadnji seji je bila razveseljivo le-
pa udelezba. Mnogo jih je prignala ra.
dovednost, da bi videle kaj bo,  Izvolile
smo delegatingi Mrs. Kata Ludin in Mrs.
Rose Jerome, ki bosta gotovo storili
svoje, da bodo clanice lahko zadovoline.
Nasa sedanja predsednica je Mrs. Fran-
ces Kaucic, - Angela Debevec, tajnica,
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Tistim ki ne hodijo na seje sporocam,
da obe nasi podruznici zborujeta sedaj
skupno vsako drugo nedeljo v mesecn
ob pol osmih zvecer v cerkveni dvora-
ni. Na seji 9. aprila je bil zvolien vese-
licni odbor, ki ho preskrbel vse potreh-
no za proslavo materinskega  dne 7
maja. Vabimo vse ¢lanice in drugo ob-
cinstvo iz Eveletha in bhizniih naselbin,

Podajam par svojih nasvetov glede
dela na konvenciji. Ker zelimo biti lo-
jalne do postav, naj se vse tako wredi,
da bo odgovarjulo  zahtevam postav.
Konveneija naj imenuje duhovnega nad-
zornika zanaprej. Kaki slovenski advo-
katinji se naj poveri advokatsko delo
Iz kontestnih élankov se je spoznalo,
da clanice razumejo naSo organizaciio
kot prosvetno organizacijo, in taka naj
bo tudi zanaprei. Namen nade organi-
zacije, kot je izrazen v petih tozadevnih
tockah v carterjn, naj ostane kakor je.
Vse smo pristopile zato, da bi se boljse
med seboj spoznale in med sehoj iz-
ohrazevale potom sredstev. ki nam jih
nudi organizacija. Najbolj pomembno in
uspeino sredstvo je nada Zarja, ki je
vedno urejevana v lepi harmoniji in v
zadovoistvo Elanstva, Zarja naj se po-
veca, Delegacija naj ne pozabi rednih
dopisovak: s primernim priznanjem red-
nim dopisovalkam ho navduienje Se boli
podvigala in zanimanje e poostrila. V
Rllléﬂjll.‘ da organizacija prencha ali se
razpusti, naj bi se njeno  premozenje
razdelilo med najbolj revine med revnimi
clanicami, ali pa med vse enako: toza-

deyno tocko v pravilih naj konvencija
spremeni. — Jennie Ozanich, gl odbor-
nica prosv. odseka.

St. 20, Joliet, TIl. — Na seji 19, mar-
ca smo razmotrivale o konvenciji.

1) Asesment naj ostane po starem 25c
na mesee. Letna dokalda naj tudi osta-
ne po starem, razen da se pobira v ja
nuarju namesto v juliju,

2) Druzabne élanice. Clanice, ki so
prekoracile 55 let ori vstopu in so Ze
stirt leta pri Zvezi, nay bodo delezne
$50 posmrtnine ter naj placujejo ases-
ment kakor do sedaj. Ako se pa ta
predlog ne sprejme. naj se pa takim
adpusti ves asesment in vendar so de
lezne onih $10 iz Zvezine blagaine,

3) Enoglasno sprejeto, da nadalje o-
stane duhovni nadzornik pre Zvezi in
da se pravila tozadevna dopolnijo.

4) Konvencija naj se vrsi vsaka Stin
leta namesto tri; s tem si Zveza pri-
hrani veliko denarja; enako podruznice.

Za delegatinjo je bila izvoljena Agnes
Skedel; namestnica Anna Pluth.  Ker
imamo pri nasi podr. gl uraduico ], Er-
javee, bo ona zastopala podruznico kot
druga delegatinga.

\':;F;chnu ste na prihodnjo sejo, da se
je v velikem Stevilu udelezite, ker bo
pet let junija meseea kar je bila nasa
podruznica ustanovljena. Veé wvas pri-
de, lazje se ukrene kakSen program ho-
cete za petletnico.  Prihodnia seja bo
v nedeljo 21, maja, - Anna Pluth.

St. 21, West Park (Cleveland), Ohio.
— Zasledovala sem dopise raznih po-
druznic, in izgleda 1z njih da poglavitno
delo konvencije bo, ¢e ostane Se za na-
dalje duhovni nadzornik, in kaj storiti
radi pogrebnih stroskov., Ali je v res-
nici to najboli vazno  delo  prihodnje
konveneije? Gotovo nmi bila Zveza usta-
novljena zato, da se ji priklopijo Zenske
samo radi tistih pogrebnih izplacil, saj
imamo dovolj zavarovalnih organizaci)
za 1o, Kar se pa tice duhovnika, nad-
zornika, se nasa podruznica izreka pro-
ti stalnemu duhovnemu nadzorniku; ce
7ze moramo imeti duhovnika, naj hd sa-
mo svetovalee, nikakor pa ne nadzor-
nik. Me smo prisle do prepricanja, da
bi bilo Dolje, ako povabimo slovensko
duhovscino v splosnem, da prispevajo
dopise; zato naj se jim placa primerna
svota. T1 ¢lanki naj se priobcujejo za-
poredoma; tako bomo dobile in citale
vsakovrstne spise raznih dohovnoikov;
vse dobro vemo, da ¢lankarji in dopisni.
ki so kot govorniki: nekatere lahko po-
sludas cele ure, druge pa niti pet minut
Dopise in poducéljive &lanke skuSajmo
dabiti tudi od drugih uvglednih in pro-
fesionalnih oseb, kajti  ¢loveka pitats
eno in isto jed, z velika Zlico, pomeni,
da se bo kmalu pricel tiste jedi braniti
in v kratkem ¢asu sploh ved zanjo ne
ho maral, ker zeli okusiti tudi kaj dru-
wega. Ravno tako tudi slovenska Zena
hrepeni po izobrazbhi, v kateri je hila
prikrajSena v mladosti. To je potrebno
pri nadgi Zenski zvezi, poglobiti bi se
morale holj v 1zobrazbo in kulturo: to bi
nam dalo vpogled v socijalna in dobro-
delno Zivljenje, v katerih ozirih lahko
mnogo storimo, naredimo korake, da se
homao lahko kosale 2z Zenami drugih na-
rodnosti, da ne bo Slovenka zmirom v

ozadju. Koliko podruZznic je na svojih
sejnh razmotrivala clanke, ki se jih je po-
trudila spisati glavna predsednica o ame-
riskem drzavljanskem katekizmu? Moja
sugestija je, da bi take in enake pod-
ucljive ¢lanke vzela vsaka podruznica v
pretres, zato se naj bi dolocilo nekay
casan na sejah, recimo pol ure ali uro,
ko bi o tem temeljito rpzpravljale. Nas
sedanji kuhinjski koticek je Se mlad, a
vendar hvalevreden in na tak naéin bi
vpeljiati  tudi dreogi oddelki.
Nasa podruznica je tudi mnenja, da bi
se naj dal vpeljati tak sistem za pouk
v slovenscini, ker kaj nam koristi SZ27
ce nasi potomei ne bodo znali in vedeh
nic o sloveniéini; to moramo ohraniti
zu nadalina leta in rodove. Mogoce si
bo kdo mishil, da smo pri nasi podruz-
nici radikalne, ampak ni tako, smo vse
katoliske zene in dekleta, ki se zaveda-
mo syojih verskih dolznosti, ki pa hre-
penimo tudi po drugih receh in nismo
verski fanatiki, da bi izkljucile vse dru-
zo dobro in zato se ne bojimo odkrito-
sréno  povedati misljenje, in ta
je, da ako bi bila S.Z.Z. ostala bolj ne-
pristranska, bi bil njen uspeh bolj si
guren tako smo pa prevec zaSle v eno
smer, in udeal, za katerega je bila Zve-
za ustanovljena, zgleda popolnoma uni-
Ccen, — Cecilia Brodnik.,

s dali

svoje

St. 23, Ely, Minn. — Dne 13, maja
priredi nasa podruznica predstavo ma-
teram v cast. Vprizorile bomo igro
“Vse za mater”. Tudi lepe slovenske
pesmice bodo na programu; pele bodo
sestre Shepel. Vabimo vse ¢lanice, ka-
kor tudi druge rojake in rojakinje iz
Ely, Tower in Soudan. Po predstav
ho ples, Vstopnina malenkostna. Toraj
ne pozahite na to prireditev nade po.
druznice 13. maja zveéer v Washington
Auditorium. — Clanica &t. 23,

St. 24, La Salle, TII. - Nafe Elanice
so0 se enoglasno izrekle, naj dosedanji
duhovni nadzornik Rev. A, Schiffrer Se
nadalje nadzoruje naSo organizacijo in
nas poncuje v Zarji. Asesment naj o-
stane po starem 25¢c mesecéno.  Eno-
eglasno zahtevamo, naj se imenu Zveze
doda 3¢ beseda “katoliska”, da ne bo
imel nihée vzroka misliti, da je svobo-
domiselna ali brezverska. Druzabne cla-
nice naj bi postale redne Clanice in bile
delezne posmrtnine $100. Katere so v
Zvezi ze dolgo, so placale veliko veg,
kakor pa bo pe sedanjih doloéhah Zve-
za izplacala ob njithovi smrti, Za redni-
mi Clanicami, ki umrjejo po Sestih me-
secih pa pred enim letom, naj Zveza
izplaca $25. Tetna doklada naj ho 2Sc.
Zvera naj da vsaki podruznici kopijo
carteria brezplaéno.

Ker ne moremo poslati svoje delega-
tinje. nas bo morala zastopati delega-
tinia sosednje podruZnice.

Da boste prav razumele zaradi po-
druZniéne naklade: aprila in maja, to je
v dveh mesecih, homo pobirale posehnih
25¢ za nado lastna blagajno. ker po-
druznica ne more obstati s suho blagaj-
no, in imamo vsakovrstne strotke in
ohveznosti. Pridite vse na sejo, da same
sligite porocilo in same spoznate, da je
vse prav. Par clanic se nahaja v bol-
nignici, Zelimo jim zdravja, — Odbor.
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St, 25, Cleveland, Ohio. -~ Kakol
vsako leto bo tudi letos nas izobraze-
valni odhor priredil proslavo za Mate-
rin dan 8 maja po seji v pocast nasim
materam, da jih malo razvesch. Na pro-
gramu bo igra “Materina ljubezen dela
cudeze”, nadalje cpodejanka “"Miha Ve-

dez”, deklamacija, petje, in se nckaj
druzega. Potem ‘bosta  igrala  brata
Brancel, da se boste malo  zasukale.

Vstopnina je 15¢. Vee clanic je oblju-
hilo poskebeti za prigrizek in da bo s
cim poplakniti; katera Se zeli kaj dati,
tudi Se lahko prinese. Najpreo Lo
imele sejo v navadaih prostorih v Zol-
sk1 Gvorani. Seja se ze zacne Lofan ch
7. uri zvecer. Po seji se podamo skup-
no v Mrvarjevo dvorano; tam se bo
vrsil program, ker nam je nasa clanica
Mrs, J. Mrevar prostovolino ponudila
dvorano brezplaéno za tisti vecer. Va-
bimo tudi druge zene in dekleta; ce-
prav niste 3¢ ¢lanice nase zenske zveze
vseeno lahko pridete;  lahko pa posta-
nete nase clanice, sa) bi tako morala bi-
ti vsaka katoliska Zena v nasi organiza-
ciji Slovenski zenski zvezi.

Na seji 10, aprila smo tudi razmotri-

vitle radi Zvezinega  imena in je bile
sklenjeno, naj ostane postamem,  ker
smo se¢ ze privadile nanj. — Mary Oto-

nicar, tajnica.

8t. 26, Pittsburgh, Pa. — Za delegati-
njo je bila izvoljena Mary Besal, za
namestnico pa Mary Balkovee. Nada-
lje smo razpravljale o konvencnih pred-

logih, 1) NasSa podruznica je sklenila
da na vsak nacin obdrzimo duncvnega
vodjo. 2) Ime nai ostane  kakor je
namrec Slovenska Zenska  Zveza, 3)

Druzabne ¢lanice naj imajo iste dolz-
kakor do sedaj. <)
Il'l'll'a.

nosti  in pravice
Zdraynika nam zaenkrat
pac pa stroge previdnosti. Vsaka nova
kandidatinja, ki misli pristopiti k S77
mora priti na sejo, da jo clanstvo vidi
in da jo predsednica zapriseze. 5) Gl
tajnica in urednica Zarje naj bi hila S
za naprej sedanja gl tamica-urednics
Mrs., Josephine Racic,

Nadalje smo sklenile, da privedinoe na
1. maja prosto zabave v Slovenskem
domu na 57, cesti. Vstopnina za ¢lanice
ho prosta, za neclane pa samo 23¢. Zat
ste naprosene, da se vse ¢lanice te za-
bave udelezite m da vse pripeljete svoje
prijatelje seboj, da bo vecja zabava. Za
ples bomo imele dobrega muzikanta s
harmoniko. — Mary Besal, tajnica.

Seom

$t. 32, Euclid, Ohio. — Na podlagi
razmotrivanja na seji 4. aprila, priporo-
¢t naga podruznica naslednje:

1) Ce le mogode naj Rev. A. Schif-
frer se zanaprej ostane nas  duhovni
nadzornik.

2) Prispevki naj bodo enaki kakor le-
tos in lansko leto, to je 25¢ na mesee in
25¢ letne doklade.

3) Brez Zarje Li ne moyg'e hiu, ko
vsaka komaj {a.a, da jo duby, ker je
v njej polno v resnici dobrill in polns
1+ h clankov.

4) Tme naj ostane kakor je, namreé
“Slovenska Zenska Zveza”, ker je naij-
bolj priliéno in popolnoma zadoveljivo,
— Qdbor,

* % #

Clanice, ki nikoli ne pridejo na scjo
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M se samo zanasajo na tajnico, opo-
zarjam, da se jih od zdaj naprej niti za
en mesec ne bo moglo zaloziti in ne mo-
remo drugace kakor suspendirati vsako
kakor hitro nima placanega asesmenta.
Lahko same vidite, da to ni krivda taj-
nice,  Prosim, pomujajte se in sproti
placujte, ker je nasa blagajna v resnic
prizadeta zaradi bancnih neprilik,

Za delegatinjo je izvoljena Jennice G-
dina, za namestnico pa Mary Petek.

Po seji meseca maja bo tudi malo za
bave: igrale bomo karte. Nadalje se bo
videlo ‘katera dobi lepa zagrinjala za
okna, dar dobre clanice. Pridite vse na
sejo in delupmo skupaj, da dobimo par
dolariey v blagame, kar ! voopone”
naiboli prizadetin clanicam - oG

St. 36, McKinley, Minn. Nimamo
besedi, da bi se primerno zahvalili ¢la-
nicam podr. 8t 36 za vse kar ste storile
v bolezmi in ol smrti nase drage Mrs
Julijane Lautizar. Dan pred smrtio mi
je narocevala solznih oci, naj se vam
vsem zahvalim v Zarji za lepa darila.
krasne evetlice in Stevilne ohiske v hol-
nisnici.  “Ko ozdravim, se bom Ze tudi
sama zahvalila.” je rekla, toda Rog je
hotel drugace in jo je poklical k sebi.

Hvala tisocera vsem v imenu
ga in otrok. — Josephine Lautizar, sc-
stra

V' SPOMIN NAJDRAZJI SESTRI

s0pro-

JULIJANT LAUTIZAR,

ki je umrla 10, marca 1933,

Kako nozabim naj gomilo,
Kjer blago tvoje spi sree,
Ki mi brezmejno vdano bilo
Vies éas do zadnjega je dne?

Za vedno so se zaprle tvoje mile ocy,
iz tvojih ust ne bo yee shisati blage to
Iazilne hesede, 1 sladka pesem tvopa
je za vedno otibonla, Odsla si, o ljne
bezen nasa te m mogla zadrzati  Kruta
si, smrt, ki se ne ozirags ne na ljubezen,
ne na tugo, ki jo puicas za seboj. To
je nasa usoda; kloniti s¢ ji moramo in
trpeti. Dvanajst srecénil let sva, preziveli
v novi domovini, skupaj, v neskaljem
lubezni in slogt,  Mislili sva, da druga
brez dreuge ne moreva  ziveti.,  Toda
Bozji vrinar te je presadil v svoj vrt,
rakaj predobro je bilo tvoje srce za ta
svet, ki je poln prevar in goria.

Ker si ljubila vse kar je hilo dohrega
in plemenitega, ti je bila tudi SZZ, pri
sren, Kot ustanoviteljica nase podruzni-
ce &t 36 si neumorljivo delala za njeno
korist in napredek. Zelela si, da bi bile
vee slovenske zene in dekleta na Me-
Kinley pod njenim okriljem, kar se ti pa
zal ni posrecilo. Bila si zavedna Slo-
venka, ki svojega misljenja nikoli nisi
zatajila, temvec si pri vsaki priliki po-

kazala, da si héi slovenske matere in
slovenskega naroda, Bila si dobra kr-
Icanska zena, najboljsa mati, in ljubeca
sestra, Naj Bozji plaénik  da vecmi
mir tebi, meni, tvoji zapusceni  sestri,
pa tolazbo.

Saj ti st sreeno slekla
oklep trohljivi zdaj:
I’onesla bozja dekla
te v lepsi, boljsi kraj.

I'a¢ blagor, hlagor tebs,
tam dobro je za te!l
Na srecnem bozjem nehi
o] mol se za me!
Josephine Lautizar.
vk

Seja 2. aprila je bila  pray  dobro
obiskana, lzvoliti smo si morale nove
tajnico, ker naso tajnico nam je ravno-
kar pobrala smrt in to v najlepéi Zensk:
dobi, komaj staro 43 let.  Morala je za-
pustiti dragega moza in svoje ljube o
troke in nad vse ljubljeno sestro, Tezko
so ge poslovili od nje na pokopaliscn
njena smrt pa je tudi tezek udarec za
naso podruznico, ker smo izgubile skraj-
no agilno clanico in odbornico.

V par letih smo izgubile Stiri razme-
roma mliade ¢lanice, ki 80 vse pri naj-
bolifem zdraviu pristopile in si gotove
niso nikdar mishile, da bodo ravno one
najprej umrle,

NasSa novo izvoljena tajnica je Mrs
Josephine Lautizar, sestra pokojne Ju
lilane lautizar,

Na zadnji seji smo sprejele tudy pet
novih ¢lanie, potem pa nas je soscstra
Anna Purkat povabila na svej dom na
casico kave in okusno torto. Hvala 1
v imenu vseh ¢lanie. —- Mary Mohar,
predsednica,

St. 37, Greancy, Minn. — Ne moremo
nikakor poslati delegatinje na konven-
cijo. Ako more biti naj nas zastopa An-
niec Trdan, tajnica st. 38, Chisholm,
Minn. Nimamo ni¢ posebnega za kon-
vencijo. Smo za to, da ostane stari glav-
ni odhor in se homo ravonale po pravi-
lih kakor jih konvencija odobrava ali iz
voli. Obilo srece konvenciji! Odber.

St. 38, Chisholm, Minn. — Na nasi
zadnjt seji je bilo navzocéih precej ¢la-
nic. Razmotrivale smo Zvezina pravila.
I'red sebo) smo imele tudi list “Zarja”
ad meseea marca in aprila,  Me se po-
polnoma strinjamo z Rev, Schiffrer. V
“Zarji" pravi nasa gl. predsednica, da
so pravila precej popolna, samo naklada
dela razliko. Ali me smo pa razvidele,
da smo tudi v drugih tvareh precej po-
manjkljive. Razmotrivalo se  je. da bi
bhilo dobro in umestno v glasilu SZZ, pri-
abéiti provizoriena pravila nekaj casa
pred konvencijo. Potem spozna élanstvo,
kaj se naj ali odobri ali zavrze: drugade
pa je tezko, ko pa ne vemo, kaj una
nasa gl predsednica v njenih, Zakaj sec
ni dalo vec pozornosti nasemu duhov-
nemu vodji, da bi bil on kaj ve¢ prispe-
val k pravilom, ker smo prepricane, da
jie odkritosréen napram vsem clanicam
SZ7., kar je posebno razvidno iz apri-
love in marcéeve Zarje.

Prisle smo do zakljuéka, da je gotovo
potrebna ali sprememba carterja, ali pa
sprememba pravil, ali pa oboje, v ko-



rist in abstanek SZZ.
ni sklepi, ki jih naj tretja konvencija
S.Z.Z. uposteva. — Za odbor:  Annie
Trdan, tajnica.

St. 41, Collinwood (Cleveland), Ohio.
Na nasi zadnji seji smo se odlocile in
podajamo konvenciji v uvaZevanje sle
dece:

Enoglasno sklenjeno, naj duhoym
vodja Se zanaprej ostane pri SZZ. Tudi
ime naj ostane staro, Ze zato, ker bi bilo
prevec stroskov vse preminjati; imameo
pri podruznicah regalije in nekatere ima-
mo ze tudi zastave, itd. Na majevi se
ji bomo nadaljevale z razpravljanjem in
dale delegatinjam potrebna narocila,

Podruznice, vpostevajte nasvet Rev.
Schifiverja, nasega duhovnega vodje, pa
ho zagotovljen napredek SZZ.

In prosim vse nase clanice, naj pri-
dejo na sejo 4 maja, ker je zadnja pred
naso slavnostjo, da ne bo potem opore-
kanja; na seji s¢ naj govori, ne po hi-
Sah.

Lepo prosim vse clanice nase podruza
nice, da se vse vdelezijo korakanja v
cerkev. Ob eni popoldne morate biti
vse pri S.D.D. na Waterloo Rd. Vse
prinesite regalije seboj,  Tiste, ki jih Se
nimate, se zglasite pri tajnici in jih do-
hite.

Zvecer bo plesna veselica v obeh dvo-
ranah. Vse pridite, ker vstopnico mora
vsaka placati, namre¢ 35¢. Prosim tudi
druga drustva, ki se bodo vdelezila na-
se¢ slavnosti, da so tudi ob eni uri pred
Domom, ker toéno ob pol dveh odko-
rakamo v cerkev na Holmes Ave. Na-
dalje prosim delegatinje, da se vse vde-
lezijo korakanja in nase slavnosti in tudi
zvecer zabave. Nase svate, druzice in
druge prosim, da so ob ¢asu na mestu,
Godba “Bled” nam bo igrala pri kora-
kanju, zvecer pa Zorcev orkester. Ve-
cerja bo pripravljena  tudi  za vnanje
goste za malo ceno 20¢, kuateri ho po-
cakal do vecera. Prosimo vse ohajske
podruznice SZZ., da se vdelezijo. Tudi
druga drustva vabimo. O priliki po

VENeno.
Nasim bolnicam zelim skorajsnega o-
krevanja. — Mary Lusin, predsednica
podr. 5t. 41,
* * *
POZDRAVLJENA NOVA
ZASTAVAI

Podruznice cnainstiridesete
Zastava nova, lepa si!

1z srca smo te vse Zelele
Zatorej pozdravljena bodi nam ti

Kot nasa vodnica zvesta in mila
Zene slovenske bos k sebi vabila.

Le vabi, privabi §¢ mnogo mladenk!
Veseli pozdrav naj doni ti Slovenk,

Kadar smrt ¢lanico bo pokosila
Prapor ti blagi nji kin¢ zaduji bos
Visoko nad glavo razvita se vila
Sestri pokojni v zadnji pozdrav.

Zastava prav jasno bod vsem govorila,
Da ¢lanica majke ni pozabila

In bila je vedno zavedna Slovenka.
Zato naj jo spremlja tvaj zednji poklon.

Pokojno bos sestro do groba spremila
Ostale sestre tako opommnila:

To so nasi glav- .

“Drage mi sestre, katera bo druga,
Ki se poklonim ji v Zzalno slovo?®”

Zastava, pozdravljena bodi stotero,

Od svojih dvesto élanic in ved.

Vse te zelimo lepo pocastiti

Vedno ti hocemo zvesto slediti,
Marion Penko.

St. 43, Milwaukee, Wis. — Nase seje
se bodo vrdile Se zanaprej vsako drugo
nedeljo v mesecu kakor so se do sedaj.
Toraj ste vljudno vabljene vse, da se
udelezite prihodnje seje, ki se vrsi v
nedeljo 14, maja ob 2. uri popoldne. ’ri-
dite vse! Ne pozabite, da je napredek
podruznice odvisen od tega kakorsna je
udelezba na sejah, Opozarjam  tiste
clanice, ki ste zaostale s placevanjem
asesmenta, da bi ga poravnale, ker je
Lilo sklenjeno na aprilovi sei, da se za-
lozi za clanice samo za dva meseca; to-
vaj prosim, upostevajte ta sklep.

Tezko operacijo  je srecno prestala
Mrs. Theresa Verbnik: nahaja se Ze v
domaci oskrbi. Prijateljski obiski ji bo-
do gatovo dobro dosh, — A, V.

St. 45, Portland, Oregon, — Nu naSoj
sjednici obdrzavanoj 9. aprila razglabale
jesmo o konvenciji, te poSto nam nije
mogucée poslati svoju delegaticu izabra-
le jesmo, da nas zastupa glavna pred-
sjednica Marie Prisland, te zelimo do-
bar uspjeh u radu na konveneiji za do-
brobit cijele organizacije SZZ.

Clanicama se daje na znanje, da dodju
na sjednicu 2lvog maja u kuéu nade
predsjednice Anke Barta, koja stanuje
i 1438 Ross Ave. Uzrok da smo odbile
sjednicu jedan tjedan kagnje nego o
bicno jest taj &ta dolazi mother’s day
na isti dan nade redovite sjednice, pa
svaka majka zeli sprovesti dan sa svo-
jom obitelju kod kude,

Ovdje vam Saljem izrezak iz novine
“Catholic Sentinel”:

“SLOVENIAN LADIES

“The Slovenian Ladies Union, a
Catholic organization of Jugoslay wo-
men, went to Holy Communion in ¢

body last Sunday at Holy Rosary
church.

“This club holds monthly meetings
at the homes of its 24 members. Its
constitution makes Communion  com-

pulsory at least once a vear. Divorcel
wWomen are not eligible for member-
Slliih,

“The local lodge is part of a national
organization with 54 branches,”

Uz pozdrav — Mary Golik, tajnica.

St. 47, Garfield Hgts.,, Ohio, Na
seji 8. aprila se nam je pridruzilo nekas
novih ¢lanic.

Razmotrivale smo  sedanja  pravila:
videlo se nam  je marsikje potrebne
malo spremembe, kakor tudi bolj jasne-
ma azrazanja v nekaterih tockah, da e
lazje razummeti clanstva, Glede duhovne
ga vodja je bilo sklenjeno, da isti Se na-
dalje ostane. Nadaljni sklepi <o bili tudi,
da odpade letna naklada Zarje, tUska na;
se jih le toliko kolikor jih je neobhodno
notrebno. Torej ¢e sta dve, tr, ali &tin
¢lanice v eni druzini, naj bi po novib

pravilih dobile le eno Zarjo. Nadalje
da bi po tretji konvenciji  Zveza ne

jemala ved Zensk, ki so prekoracile pet-

deseto leto, pac pa vee katoliske zenske
slovanskega rodu, to pa najvec glede
mladine, ki sedaj nima dovoljeno pri
stopiti ako ni jugosliovanskih  starsev,
Naj bi ostala organizacija SZZ. le v
Zdruzenih drzuvah ter naj se v vravilin
crta Canada. Ko je ¢lanmiea prve mesce
suspendirana, nip bt bi'a deleza vsay
poictace pogrebnin s roskov ob slucan
st Dostikeat se oo erd, da je élau

ca suspendirana, ker 2 le par do caradi
pozabljivosti preiosno placala mescdn

no. Ako zaradi tega izgabi vse pravice,
se nam vidi, da se_ji godi prevelika kri-
vica. I'redno se katera c¢lanica érta iz
SZ7. bi jo morala krajevna tajnica o-
pomnitt -pismenim  potom. V' slucaju
fazpusta podruznice naj bi se njeno pre-
mozenje dalo kamor pa¢ podruznica sa-
odloci.  Knjizica za pobiranje me-
secnine naj bi bila sama zase, bolj pri-
pravna kot je sedaj: to knjizico bi mo-
rala  clanica placati, pravila pa
naj dobi vsaka brezplaéno.

Ker sedaj podruznice navadno posilja-
jo pritozbe le na gl predsednico, naj
bi ona v bodoée takih sploh ved ne u.-
postevala, ker gl predsednica ima ¢
itak dovolj opravila. Ako je v resnied
kje kaj narobe kar se tice Zveze, naj sc
vse take pritozhe poSiljajo na predsed
nico svetovalnega odbora, in ona moras
poskrbeti, da se cela zadeva ¢im lepse
in kar najbolj mitnim potom uredi. Za-
sebne pritozbe naj sploh ne pridejo v
pPoStev.

Toliko za enkrat o pravilih. Clanice
nase podruznice ste prosene, da se vsa)
bodoce seje 13, maja brez izjeme vse
udelezite, Nase mlade ¢lanice, ki imajao
zdaj svoj klub, so prosile, naj poskrbin,
da boste gotovo vse na tej seji: ne vem
leaj nameravajo; vem le toliko, da je 14
maja Materin dan. Zato vas v imenu
njili prav lepo prosim, da se gotovo ude-
lezite in s tem pokazete mladini, da je
upostevana med nami. Torej brez izje-
me vse na sejo, pa e je vaia héerka
clunica ali ne.

Na glavni seji je bilo sklenjeno, da
za dveletnico ustanovitve nase podruz-
nice napravimo piknik na cerkvenih pro-
storih. Cas se bliza, zato bo potreba na
prihoduji seji ukrepati tudi v tem, da se
ne ho potem katern jesiin ko bo pre-
pozno, kajti sklep seje je za vse enak,
tudi za one ki samo enkrat na leto pri-
dete na =ojo ali pa nobenkrat. — Helen
Tomazié, tajnica.

mia

samai

St. 49, Noble, Ohio. — SZZ. je nam
najbolj vgajala taka kot je bila vstanov-
ljena, ker podpornil, kakor tudi cerkve-
nih drustev inmamo muogo. Treba pa
nam je bhilo énega, da se Slovenka tukaj
v tujini izobrazuje in ima neko medse:
hojno zvezo  in druzabnost.  Duhovni
vodja nam je potreben, ne pa imena za-
to prenarejati, ker ima ze sedanje ime
zadosti privlacne sile. Zaria lepo ua
mestu svoje delo lepo vrdi in je v ka-
toli8kem duhu urejevana; to bo ved pri-
pomoglo, da gre Slovenka v SZZ. in se
tam v dobrem duhu organizira, kot pa
kakordno koli ime, Zdravmk nam ni po-
trehen, ker ni podpore, vsaka podruzni-
ca se pa tako sama boji strodkov, da
raje zdrave jemlje kot bolne, Kar se ti-
¢e urednice ima lahko dva urada. do-
kler svoje delo vzorno vesi; je boljse
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kot pa taki ga dati, ki bi ne mogla biti
niti enega urada zmozna., Kar se tice
doklade, naj se v teh tezkih casih Se ti-
sti kvoder opnsti revnim, kateri je pa
mogoce, pa naj stori svojo dolznost, to
naj bi bilo za toliko casa, da s¢ razimere
zboljsajo. Kar se tice rinine na)
ostane postarem, le v slucaju kaksne
epidemije naj bi imel odbor polno moc
po razmerah urediti, — Jennie Intihar,
tajnica,

NoOsl
sl

St. 54, Warren, Ohio. — Nada seja se
je vrsila 6. aprila. Bila je polnoStevilno
obiskana, kar je zelo castno za nas. 'o-
druznica je v najlepSem redu in deluje
v najbolisi slogi., Skoro na vsaki seji je
predlagana nova kandidatinja, in upam,
da ne bo dolgo, ko bodo vse Slovenke,
zene in dekleta v okoliel, ¢lanice nase
podruznice. Za delegatinjo je bila izvo-

liena Mrs. Frank Racher, za namest-
nico pa Mrs. Theresa Racher iz Niles,
Ohio. Prosene ste vse clanice, da se tu-
di prihoadnje seje udelezite polnostevilne,
da tako lahko vsaka poda svoje mislje-
nje za izbolisanje pravil, in drugo, da
bomo lahko razmotrivale stvari za ko-
rist podruznice in cele organizacije. Kar
se tice Rev. Father Schiffrerja, zelimo,
da ostanejo Se za naprej pri SZ7.

Nas Sivalni klub tudi prav lepo na
preduje. Posebno se zanimajo zanj mla-
da dekleta, Seveda mie Zene Ze itak rade
Prineseno
kaj novega za sivanje ali pa rocéno delo.
Stvamo na domovih ¢lanie, enkrat pri
eni, drugic pri drugi. Povsod imamo @
tem zabavo, ki se vselej konéa z lepo
'|ul\t1‘<'/'.iiu in ]!I'EIL izkom, Ziullljii" smo
Sivade pri Mrs. Frank Gradishar, ki sc
ji tukaj v imenn vseh ¢lanic lepo zahva-

Sivamo. Na vsak sestanck

litn za postrezbo in prijaznost.  Nasa
milada clanica Miss Jennie Lunder, ki se
vsled bolezni ni mogla udeleziti, je se-
daj ozdravela in upam, da bo zopet na-
vzoca na prihodnii seji. Zelo smo  jo
pogresale. Za okusna okrepcila na zadnji
seji se lepo zahvaljujemo Mrs. Mlakar
in Mrs., Racher. Pred nami je mesec
maj in # njim Materinski dan, ki je go-
vaakemu pri I'raznuje  se
vsiako leto drugo nedeljo. Zato bo v
pocast vsem materam vprizorila  nasa
podruznica kratko Saloigro  in plesno
zabavo 13, maja, to bo v soboto vecer v
Tugoslovensken domu na Burton  Str,
Vabimo vse od bliza in dale¢, da nas
posetite ta vecer, Pripravljene vam bo-
mo postreci kar najholje 2 okusnimi pri-
grizki in tudi za suba grla gotovo ne
bo pomanjkanja. — Mary Ponikvar, taj-
nici.

Tova sren,

Trije rodovi
Spisal Engelbert Gangl
(Dalje )

“Kaj pomeni to?’ ga je vprasal. “Pa kar ¢
tujim vozom. Zakaj mi nisi pisal, da bi priSel na
postajo pote?”

“Ni bilo ¢asa, ofe. Moral sem do vas tako
naglo, da vas nisem utegnil prej obvestiti o svo-
jem prihodu.”

“Pa kaj se je zgodilo?”

Odsla sta v sobo.  Frice je bil utrujen in raz-
burjen, da je moral sesti. Sam ni vedel, kako bi
zaCel. Vso pot je razmisljal, a ni mogel priti do
pravega. Toliko je sklenil, da pove ocetu narav-
nost. Lagal je s pismom, zdaj ne more vec. Studil
se je samemu sebi. Oficirska uniforma je bila
umazana,

“Kaj je torej tako nujnega?” ga je vprasal
oce.

Nekaj se mu je zazdelo. Cul je Ze veckrat,
koliko denarja porabijo mladi ¢astniki, posebna
taki, ki so pri konjenikih. Ali je morda to pri-
gnalo Friceta domov?”

Ne da bi cakal ofe odgovora na svoje vpra-
3anje, je dostavil naglo: *“Ali rabis morda denar-
jﬂ.?"

Frice je vstal in rekel odkritosréno: “Da,
oce.”

O¢e je hodil po sobi. Vihal gi je brke in gle-
dal v tla.

“Pa nujno, kaj ne?” je vprasal zopet. -

“Da, nujno!”

“Tisti denar, ki si ga podedoval po materi, si
Ze zapravil. Kaj ne?”

“Zapravil? — No, da!
prilike, in potem élovek . . .»

Tako pridejo razne
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“Vem, vem!” mu seZe oce v besedo. “Takrat,
ko sem ti izrocal denar, sem ti sicer rekel, da pazi
nanj, ker je denar drag. ..’

“Dasaliy -

“Ze dobro. Vem. Ne poznaS §e njegove
vrednosti, ker ne ves, kako ga morajo drugi tezko
sluziti.  Ali ¢as bi bil, da se izpametujes. Jaz ne
bom vedno. Ko prejmes mojo ded3éino, bos moral
pac previdnejSe ravnati z denarjem, sicer bo zlo!...
To samo tako mimogrede. Koliko pa rabis?”

Frice je nekoliko pomislil. Brz je sestel svoj
dolg in Se nekoliko dodal. Potem je rekel: “Tri-
tiso¢.”

Stari se je ustavil.  Ponovil je, poudaril zlog
za zlogom: “Tritiso¢. Hm, hm! To je lep denar.”

“Lep, a moram ga imeti. Sicer —”

“Ne bo treba. Jaz ti ne bom potiskal samo-
kresa v roke. Saj si hotel to reé¢i, ne?”

Sin je moléal in gledal v tla.

“Ako (i dam te tri tisocake danes, ti jih ne bo
treba dati pozneje in jih tudi pozneje ne bo. Ali
vsika dobrota gre do gotove meje. Toliko in toli-
ko tvojega — toliko in toliko ostane meni, ker bo
treba tudi na stare dni Ziveti. Ali me razumes?”

e, iode

Stari je odsel v sosedno sobo.  Prinesel mu je
denar. Polozil ga je pred Friceta na mizo.

“Tu imas. Pa bodi pameten.”

Frice je segel po denarju. Potem Jje stopil k
ocetu in ga prijel za roko.

“Le pusti. Ni¢ besed. Stvar je urejena in po-
zabljena. A pomni besede, ki sem ti jih prej po-
vedal.  Vsaka dobrota gre do gotove meje.  Toli-
ko pa tudi nimam, da bi ne moglo zmanjkati. To
pomni in bodi pameten. — Zdaj pa ni¢ o tem. —
Do kdaj ostanes doma 2

“Jutri zjutraj moram Ze nazaj. Pojutridnjem
moram Ze biti v pisarni. Zdaj je dosti posla, ker
pride general inspicirat.”

I'rice je rad razveselil ofeta s ¢imerkoli. Pre-
misljal je, kaj mu naj pove. Spomnil se je Jelke
in dejal: “Potem se pa kmalu oZenim.”



sy

ako je prav.

“Saj je bogata.”

“To je ze nekaj, a ni vse. Ali se imata rada?”

“Seveda, posebno ona mene.”

“Torej glej, da bo kmalu svatba.”

“Cimprej bo mogoce.”

“Jaz se bom kmalu naveli¢al tega-le bremena,”
je zacel stari Zavinscak. “Viharji so brili in so
me postarali. Zelim si pocitka. Ako te bo volja,
stopis v pokoj in se z Zeno preseli§ semkaj. Akc
ima denar, bosta lahko in lepo zivela, Posestvo je
zdaj lepo urejeno, in gospodarstvo ti bo kar tako
za kratek ¢as. Samo pamet, pamet! Ne jemlji
ve¢ nego vzmores. Bolje je malo manj, ker po-
tem Se zmeraj kaj ostane. Ko pride starost, pride
zelja po pocitku. In takrat je dobro, ako je kaj
ostalo. — Sicer ne poznam tvoje neveste, a pozdra-
vi jo vendarle. Ali ima Se starSe?”

“Oceta ima fe.”

“Potem pa pridite o priliki pogledat sem k
meni. Tu je éazih tako dolgofasno. Prav vesel
vas bom, in pa saj mora vendar nevesta vedeli.
kam se mozi. Ali ni v Zagrebu take navade?”

“Ne vem. A sporoéim jim ze vaSe povabilo.”

Drugo jutro se je moral Frice odpeljati, Zve-
cer je dospel v Zagreb. Sel je takoj v svoje sta-
novanje.
bilo na nocojinjo vecerjo. A zdaj je bilo Ze pre-
pozno, pojde pa jutri tja, da se opravici.

Legel je v posteljo. Ves je bil izmucen. Pre-
cute, preigrane noc¢i in razburjenje zadnjih dveh
dni ga je telesno popolnoma ubilo, Kmalu je za-
spal, zjutraj pa se je zbudil okrepéan, vesel in u-
mirjen. Odsel je v vojasénico pred dolo¢eno uro,
polozil v blagajnico izposojeni denar in zacel dela-
ti. Pisal je hitro, da nadomesti zamujeno. Tako
se je zatopil v delo, da ni slisal, ko je polkovnik
odprl vrata.

“Tako pridni ste danes, gogpod nadporocnik,”
ga je poklical.

Frice se je ozrl in skocil s stola.

“Gospod polkovnik, oprostite. Potopil sem se
v delo.”

Polkovnikovo lice je bilo nenavadno prijazno.

“No, dobro, dobro!” je dejal. “Pohvaliti vas
moram, da ste prisli tako toéno, Kako ste opra-
vili doma?” .

“Hvala, gospod polkovnik, prav dobro.”

“Veseli me, in cestitam vam. Pohvaliti pa
vas moram Se zaradi necesa drugega.”

Samo pametno se ozeni.”

“Ali smem vpraSati, zakaj, gospod
nik?”

“V vasi odsotnosti sem pregledal vso pisarno
in dobil vse v najlepSem redu. Hvala vam. Samo
blagajnice nisem mogel pregledati. Gotovo ste
vzeli kljuce s seboj.”

“Da, gospod polkovnik.”

“Torej vas moram grajati. Kadar gre po-
boénik na dopust, mora izro¢iti kljuée svojemu
poveljniku.  Zapomnite si to. Kaj bi bilo, ¢e bi

polkov-

Na mizi je dobil Mihajlovi¢evo pova- -

nujno rabili denar. Ulomiti bi morali blagajnico.”
“Da, gospod polkovnik.”

“Odprite mi zdaj blagajnico, da jo pregle-

dam.”

Frice jo je odprl, DPolkovnik je prestel de-
nar.

“Dobro. Vse je v redu. Zdaj se nam ni ba-

ti inSpekeije.”

“Ne, gospod polkovnik,” je vzkliknil Frice.
Njegov glas je bil vesel, poln zadovoljstva.

“Zdi se mi, da bi najrajsi zavriskali.”

“Da, zavriskal bi, gospod polkovnik, saj veseli
tudi mene, da je vse v redu in da ste zadovoljni.”

“Prav tako. To je nasa oficirska ¢ast, Po-
steno, toéno delo, brezpogojna pokorsicéina in éiste
roke. To je nasa c¢ast!” je rekel polkovnik., Uda-
ril je Friceta po rami. To je bilo znamenje izred-
nega dobrega razpolozenja.  “Ali imate S¢ mnogo
pisanja?”

“Ne posebno, malenkost.”

“To storite lahko popoldne. Pojdite, da za-
jaseva konja in pojezdiva malo na izprehod.”

Spotoma sta se zivahno razgovarjala. Pol-
kovnik je pripovedoval poboéniku o svojih dogod-
kih, ki jih je dozivel v dolgih letih sluzbovanja. Bil
je zgovoren in prijazen kakor malokdaj. Tudi o
Jelki je vprasal Friceta. Vse mesto si Ze Sepede,
da jo vzame nadporo¢nik Zaviniéak, a on, njegov
predstojnik, Se ni¢esar ne ve o tem. Fricetu se je
smejalo lice, tako dobre volje je bil danes. Ni
mogel reci z gotovostjo, da se poroci z Jelko, a mi-
sli, da ne bo drugade, ker je dobro, blago dekle in ga
ima rado. Tako sta se potopila v razgovor, da ni-
sta pazila na ¢as.  Oddale¢ so se oglasili zvonovi.
Po mestnih zvonikih je zvonilo poldne. Obrnila
sta konja in odjezdila v mesto.

Po obedu je odSel Frice v ono ozko, umazano
ulico.

Globoko se je zopet priklanjal krivonosec.

“0, vase blagorodje, ta izredna ¢ast, to odli-
kovanje!”

“Pokazite mi tiste papirje,” je dejal Frice z
zapovedujoéim glasom.

“Tiste papirje, zakaj tiste papirje, vade bla-
gorodje?’ je izpraseval,

“Tiste papirje. Brz. Sicer te udarim za uho,”
je rekel Frice in zamahnil z roko.

“0, sveti Jeruzalem!” je zajavkal jud in se
prijel za lice, kakor da ga je ze zaskelela Fricetova
zausnica,

“Ne boj se! Ne bom si umazal roke.”

Jud je izbrskal iz predala, kar je zahteval
Frice,

“Pokazi sem!” je velel nadporocénik.

Pograbil je papir, ga raztrgal in vrgel judu
pod noge.

“0 sveti Jeruzalem! O, Jehova!” je jecljal oni
in se grabil za glavo. “Nasilstvo, nasilstvo! O,
sveli Jeruzalem!”

(Naprej prihodnjic.)
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The Song of Glory

(Dedicated to President Franklin D. Roosevelt, whose unfailing courage has

When Fate before her organ sat to play
The song of glory inspiration bade,
She chose for theme a man-child born
that day,
And wove around his form a story, clad
In words of courage, faith, ability.
How softly did she tune the ap'ning
strains
her new
melody
His country was to hear on mountains,
plains,
And seas before 'twas ended, scattered
far,
Its grandest notes to echo and rebound...
FFar-reaching they may go on this sad
star,
Where greedy
had found
Their sateless

Of song, that wond'rous

powers for long vears

vearnings almost satis-

fied,

Where justice and injustice constant
fought,

Where peace by bloody warfare was
denied

Its freedom and its safety which it
sougzht

And this new, destined song did gather
strength

Albina Novak:

The second Sunday in May is Moth-
ers’ Day. | hope vou are planning tc
honor the mothers of your members,
either on that day or at some time
during the month of May. it the time
to the convenience of the members.

Since the white carnation is the flow-
er for Mothers’ Day, it would be nice
to pin one on cach mother as she en-
ters the room of hall wherever you are
celebrating the occasion, for the white
carnation is one of the most ifragrant
flowers that blow, and a mother’s love
is once of the sweetest things in the
world. And the color, white, suggest:
that our love for our mothers should be

as pure. The wearing of a white carna-
tion first began in memory of our
martyred President Wm. MecKinley,

who always wore this favorite flower

in honor ol his mother. Here's just a

littie program which may assist vour

committee in charge of preparations:

1. Toast to Mother,

2. Song — “That wonderful Mother
O'Mine", or “Sweet and Low”, or
some other heautiful song.

3. “What every mother knows' — by

SPLENDID WORK, YOUNG
' LADIES!
I was highly elated the other day
while reading Zarja, when I noticed the
enthusiastic responses 1 the English

As Fate played on the changing tune
from birth

To thoughtiul boyhood, till at length,

In manhood wps hard Life to test his

worth,
To stake his boundless faith ‘gainst
greater odds

Of buried confidence he must restore,

To bank lis courage "gainst false demi-
gods

Of power who were rivalled not before

And last, to match ability 'painst laws

Of hackneyed customs and conyventions,

Worn

by this changing

gress draws

With her a newer life that is reborn

As progress marches on with timeless
tiine.

Though tender was the music Fate had
plaved

At times, tempestuons the tones would
climb

To unknown heights when loud his soul
hetrayei K

His hatred for the strong against the
weank,

Or when a wish made resolution fight

To finish for the goal that he would
seek

Out life when

pro-

Mothers’ Day

one of the mothers.
“What every mother ought to
know” — by one of the daughters.
4. Tableau, showing mothers of the
world.
(a) A doll's mother (a small child
with doll),

(b) An Indian mother with babe
on back.
(c) A pioneer mother
(d} A mother of today
(¢) The Madonna and Child
(f) A gold star mother
(2)The pgreatest  mother of the
world (Slovene mother).
5. Recitations about mother.
6. Closing song. (Home, Sweel

Home).

The entire nation pauses to pay tri-
bute to mothers. Our mothers mean
so much to us that it is difficult to ex-
press in words the feeling of love we
have for them. No matter how young
or ald we may be there is no one who
can take the place of a Mother,

May I also suggest that you plan
vour program in Slovene if possible,
for most of our mothers cherish it, and

Activities of Our Branches

section of our magazine, That, in trath.
is the correct way to go about it

I wish to congratulate Miss Mary
Zore and the voung members of West
Allis lodge, who awoke the others to

penned for him a derthless song of glory.)

Sincerely, though obstacles in sight

Might seem as insurmountable as scores

Of planets rolled in one huge mount
unscaled,

‘T'he song s far from ending, but there

pours

stirring notes of action

hailed

As hymns of gladoess to each hearer's
heart!

But ¢'en before the song is ended, there

Must be deep tones of sorrow, to depart

Again when Fate shall then compose a

The that are

fair,

New tune of trinmph! Courage evel
wins,

And glory's laurels  shall be his who
wills!

And when this song will end, it just
hegins,

For glory lives an ageless life, and fills
Time's archives with the noble deeds

he wrought

For his own country's sake, for fellow-
men,

God.  And
shall not :
e lacking words for Muse's lasting

pen!

And all these noble deeds

Josephine C. Pluth,

understand it best, and you want to plan
evervthing so as to please them.
Albina Novak.

(e

TO MRS. FRANKLIN D. ROOSE-
VELT, MOTHER OF THE U.S.A.

Oh Mother of the U, S, A,

You are in our thoughts today,

We are sending up our prayers to God
Asking him to guard your health,
And to keep you safe with us.

A four year task is before vou,

To mother millions of people

Who just went through their darkest
hours

And need now more than ever before

A maother's love and watchinlness.

So mother, throw vour doors open

Aud take us back home again

L.et us hold onto your hands

And pull us out of this darkness

Into the light of understanding
peaceinlness,

and

Mrs. Mary Startz,

the fact that we have an English sec-
tion, [t is my hope that in every issue
of the Zarja there will he more and
more news pertaiging  to the  young
members of our organization.



How interestingly vyou can  write,
voung ladies; 1 can almost see you busy
playing, sewing, and conversing, since
you relate everything in such an in-
terestingly amusing manner. It is a
real treat to read your letters.

1 hope that the oncoming convention
will elect or appoint at least one mem-
ber of our yvounger set to the supreme
board, so that you will have your re--
presentation not only in Zarja, but also
in the reignipg vositions of SZ2.Z. —
Marie Prisland, President oi the S.2.Z.
Branch No. 1, Sheboygan, Wis. —
When 1 received my copy of the
“Dawn” and turned to the Enghsh sec-
tion, I was stunned with speechlessness.
Imagine having ten correspondents re-
lating activities, both social and busi-
ness, staring you i the face. Well,
girls, it “sure does my heart good” to
see so many of you coming to the front.
What a pleasure to read about the vari-
ous functions. How interesting it was to
read about Ohio, Illinois, Minnesota,
cte. 1 hope, you girls who endeavored
to make this month's issue so pleasant
with your various tidbits, shall continue
to do so, and in turn encourage athers
to send in their contributions too. It
cnly takes a short while to sit down
and write about the society's events.

And by the way, pirls, How are your
campaigns coming along, I mean the
one that is soliciting members under
thirty, The five dollar gold piece do-
nateéd by our Honorable Supreme Pres.
wlent could be used by any of us in

these depressive pmes.
And if our journalists won't disap-

pomnt me in the next issue our Editor

will have to add a few more pages to
our section, — Mary Zore,
¥ ¥ 0w

MRS, MARIE PRISLAND
‘1 have noticed in the previons edi-

tions that Mrs. Marie Prisland, our
Supreme President and orgamzer, has
awritten short notes about the Supreme
Officers, wiving highlights  of  their
activitice. Now, knowing the modest
disposition of Mrs. Prisland, 1 knew
that she would never write anyvthing
about herself.

Mre. Marie Prisland, nee Marie

Cherne, arrived in the United States in
1906 at the age of 16 vears. Married Mr
John Prisland in 1908 on February 24
at the St. Peter Claver church in She-
boygan, Wisconsin. ‘T'e them  three
children were born: Margaret, the old-
est, at present emploved at the Bank
of Shebovgan, Theodore, preparing to
attend an Art school in the Fall, and
Hermina, who will receive her degree
from the St. Mary's School of Nursing
at Milwaukee. Wisconsin, in September

Mrs. Prisland is a charter member of
the Christian mothers  saciety, ¢o-or-
ganizer of the K.S.K.J. Queen of May
Saciety, first woman delegate to be
clected to the National K.S.K.J. con-
vention, first woman Vice-President in
the Supreme Office of K.S.K.I.: also
held the position of local secretary of
the Queen of May Society for ten con-
secntive years and has been active in
the same hranch ever since, holding
some puhlic office at all times.  Active

member of Jugoslav Federation Club
Very active in gathering Slovene litera.
ture for our local library. Member of
the Catholic Women's charity club and
counselor for the Jugoslav people who
are in need and in dire circumstances,
Member of the Catholic Daughters ot
‘merica and member of the Milwaukec
Arch-Diocese Counsel of Catholic Wo-
men.

I do not know whethey | have covered
evervthing but have endeavored to do
my best. Last but not least wonld hike
to convey to the readers that Mrs.
Prisland is our most active woman
politician in the State, being posted in
legislative affairs, atténds all the poli-
tical caucuses and rallies, and does her
utmost in forwarding our race toward
the front at all times. It is a great
credit to our community to have so
Lirilliant a personage in our city.—Mary
Zore,

Branch No. 2, Chicago, Ill. — How
are the bunco ticket sales coming along?
Do your best and bring alang as large
a crowd as vou can. If vou have any
prize you would like to contribute,
bring it to the meeting on May 4th or
to the home of Mrs. Mary Tomazin,

Now for the big news. Don't fail to
attend the coming meeting for after
all business has been dispensed with, a
pleasant time is in store for everyone,
Each memher is asked to bring a male
guest-——a husband, bov friend, brother
or father—We'll have music and re-
freshments. The price of admission
will be a big smile and there will he a
very small charge for refreshments,

Come out, one and all. — Ann Kenig.

Branch No. 17, West Allis, Wis. —
Gee! Talk about getting new mem-
hers, At the last meeting we initiated
22 new members. Let's keep the Gold-
en Rook in our possession, members,
We've had a wonderiul showing thus
far,

More good news for our members.
Our former president Mrs. Schlosar is
coing to represent Branch No. 17 at the
convention at Cleveland, along  with
Mrs. Tratar. We want Mrs. Schlossar
to know how much the club appreciates
the interest and co-operation she has
given us,  Good luck to our representa-
tives. Mrs. Schlossar is carrving off
all the honors this month. At our lasi
meeting she was clected Secretary. We
know this position will he ably filled.
The club wishes you loads of luck in
vour new position, Mrs. Schlossar.

The ecard party given on March 19th
ran off very smoothly despite the small
attendance due to weather conditions.

Rehearsals for the play sponsored by
our club to be given on May 4th are
going on at top speed. The cast con-
sist aof some of our snappiest members.
Tet's show our support.

A big surprise is in store for the
vounger members. Don’t fail to attend
our next meeting. Important discue-
sions for our fifth anniversary dance
will be discussed. Do come. — Fannie
Komar.

Branch No. 28, Calumet, Michigan.—
Due to financial circumstancts we can-

not send delegates to the Convention,
but we all wish to have Rev. Schiffrer
remain as he was, for we all look for
his write-ups every month and we cer-
tainly would miss him very much., He
gives such nice lessons to us all. —
Anna Stanfel.

Branch No. 50, Cleveland, Ohio. —
Well, here we are again, folks, and
though we haven’t been on the page 2
while, we hope vou will forgive us;
we're up to our ears in preparation for
the coming convention in May. We
haven't the details down pat yet, as this
article goes to press; but we can assure
vou that ecach and every member of
Lodge No. 50 is doing her “derndest”
to make the convention something to
be remembered o the years to come.

And—ooooh—what a surprise No. 50
has in store for all those who are com-
ing.  We'd tell you, only it has to be a
seeret, but vou'll know nicre about it—
by'n by. We just know it's going to
o over big, and we can hardly wait for
the day to come.

We hope that all the delegates are as
anxiously locking forward to the con-
vention as we are. We wish, all of us,
that not only the delegates. but every
member of the S.1L.U. could come, but
since that is impossible, why, we're go-
ing to give the delegates the time of
their lives, and when they return home
v.e now thev will be able to give glow-
ing accounts of Cleveland, and its S.1..U
lodges, particularly Lodge No. 50, Per-
liaps we never inentioned it but our
lodge 15 the culy all English speaking
»hib of the S.1.17. here in Cleveland and
vicinity, and all cur members are com-
nuscdd of woung  wotien between the
ages of 16 and 3C  So vou can see, we
have a lot of “vomng pep” here,

Recently, when the combined S.1..U.
lodges of Cleveland and vicinity staged
a4 show and dance at the Slovenian Na-
tional Home in Collinwood, our club
vave a little one-aet sketeh in English
wud four girls with  male periments,
all dressed in Slovenian National cos-
tumes, danced the real Slovenian dances
which were most enthusiastically re
ceived by the audience. We alsa hold
informal social affairs for the members,
one of the most delightful we held, be-
ing our Valentine card party and dance.

On Sunday, March 26, Mrs. Antonia
Tanko entertained some of the mem-
bers at her home, and oh! what a good
time was had by all. My, we could
jnst ramble on and on, but we realize
we can’t monopolize the entire page so
we must bid our sister members gaod-
bve and hope we see vou at the con-
vention. — Pom-Pom,

FASHION HINTS
With conventions just around the cor-
ner, T shall not conduct ‘this issue to
exclusive types or collective colors, but

.shall give vou a brief general resume,

Delightfully different is the magnifi-
cent evening frock of heavy lacquered
satin, exceedingly simple  except  for
puffed sleeves cover=d entirely with
lacquered or pressed flowers,

A link between frocks and jewelry
alwaye makes a good picture. A frock

99



of navy blue romg has a deep decollete
and clbow length loose sleeves edged
with loose twists of green ribbon. With
this are worn jade stud earrings and
pendant on a silver chain. An ideal
ensemble for the numerous delegates to
wear at the convention during the
afternoon sessions.

Be gay and wear flower trimmed
hats. A model typical of the best type
of spring hat is a shallow sailor done
in red straw with flowers in the bhack
Banked very high and worn with a brim
veil,

Be colorful in your evening frocks at
the convention. A charming frock for
the younger delegate is an orchid mous-
seline de soie, the bouffant skirt done
in a series of tucks. There is a fuchsia
velvet belt with fuchsia colored slippers
to match.

Just a little touch can make or mar
an outfit. Don't wear ropes of pearls
with sports clothes, or wear copper
jewelry with an afternoon frock. With
a black chiffon or satin gown there is
a new pearl necklace, composed of
strands of pearls and clipped  onto
shoulder with pearl clips.

Separation is  the watchword in
clothes circles these days as spring
stvles show fur and coat still as sepa-
rate units. Now we have a detachable
cuff on gloves, the cuffs made of
starched lace or linen, the gloves of
linen or fabric leather.

We swish too, as taffeta comes into
its own, not only for irocks, but for pet-
ticoats and slips. One woman who likes
chiffon and tulle frocks has ordered a
series of taffcta foundations, wide at the
hem and wvery fitting at and through
the hip lines.

Although Spring is coming there is
much talk of the new fur bracelet. A
novel affair is one done in black broad-
tail mounted on a flexible metal band
and fastened with a large topaz orna-
ment. By the way, that is also the
birthstone of the November child.

Quite typical of what we will wear
or soon be wearing is a printed jacket
costume  done  in The
print is white and brown on a deep
brown ground and there is a chartreuse
girdle. The skirt is-a buttoned detail
while the swagger jacket has 2 drop
shoulder and ascot tie.

Of course you are treating your old
evening frocks to new little jackets, for
they give yvou and your frock new life.
A pompadour jacket of taffeta with
huge puifed sleeves can be worn with
countless different frocks and ways.—
Sheboygan’s Mignonette,

rough crepe.

Ur

VOLOVSKI JEZIK S POLJSKO
POLIVKO.

Naredi bledo praZenje iz presnega
masla (putra) in moke. Zalij s ¢rnim
vinom, prilij 2 zlici juhe, dodaj Zzlico
rumenih opranih rozin, zlico ¢rnih opra-
nih rozin, zlico stoléenih olupljenih man-
delnov, malo disave, limonove lupinice
in toliko sladkorja, da je sladko. Ko
skuha$ svez volovski jezik in ga olupis,
ga kuhaj Se najmanj en cetrt ure v tej
napravljeni polivki., Nato ga zrezi na
lepe primerne koScke, zlozi na kroznik
ter polij z malo te polivke, ostalo pa daj
zraven v drugi posodi na mizo.

VOLOVSKI REP.

Volovski rep nasekaj po sklepih, deni
ga v kvaso (kvasa sledi spodaj) ter ga
pusti najmanj en dan, najbolje pa dva
dni, v kvasi. Kadar ga misli§ praziti,
ga vzemi iz kvase in malo nasoli. Deni
v kozico malo masti, na zrezke zrezane
slanine (bacon), malo petriilja, zelene,
korenja, zrno diSave in en klinéek (na-
gelnove zbice), Poskropi ga s kvaSo,
prilij toliko vode, da stoji cez, ter ga
prazi toliko ¢asa, da popije vso mokro-
to in lepo zarumeni, kar se zgodi v dveh
ali treh urah. Napravi polivko na tej
odliti masti od repa (praZenja), napravi
lepo redko prazenje, procedi juho od
zelenjave in dodaj zlico kisle smetane.
Ko Se enkrat vse skupaj zavre, ga dodaj
v {o polivko in daj na mizo.

KAKO SE NAPRAVI KVASA ZA
PACANJE MESA, POSEBNO
DIVJACINE.

Zavri v prstenem loncu 3 kvarte vo-
de. Ko zavre dodaj koscek korenja, eno
éebulo na koleicke zrezano, malo petr-
gilja in zelene. Ko je to mehko, dodaj
Se en lorbarjev list, zrno Cesna, vriicek
timeza, 2 zrni cele diSave, 2 klincka
malo muskatovega cveta, nekaj zrn po-
pra, in toliko kisa, da je kislo kot kisla
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Kuhinjski kotic¢ek.

ejuje Josephine Erjavec.

juha; vse to naj skupaj vre priblizno pol
ure, potem pa vlij na omenjeno meso.
Kadar rabis meso v par urah, vlij nanj
vroco kvaso, ako pa ¢aka meso celi dan
ali dva ait Se ved, pa vlij nanj mrzlo
kvaso. Ce hotes na ta nacin meso dalj
vass hraniti, moras vsak drugi dan pre-
menjavatt svezo kvasSo, ter vedno vlitn
nirzlo na meso. Zadnje velja posebno
z +hiv)acino.

Na nacin kot se pripravi volovski rep
se¢ da dobro pripraviti tudi kostrunove
stegno.

Ameriska Slovenka, Cleveland, O.

STRUKL]JI KUHANI NA SOPARI.

Napravi shajano testo. Omesi s kva-
som malo surovega masla, mleka in jaje,
ter pusti pol ure pocivati. Nato raz-
valjaj, nadeni z orchi, ki so skoraj naj-
holjsi, dasiravno lahko rabis tudi kak
drug nadev. Ko jih nalahko zavijes,
zopet pusti, da malo shaja. Nato jih
daj kuhat in sicer takole: V1ij v ve-
liko skledo kake 4 litre vrele vode in
postavi na peé. Nad vodo polozi zelezno
mrezo, podobno situ, to pogrni z belim
blagom, in deni gor Struklje—seveda ne
v vodo—in jih pokrij s kosom belega
blaga, povrh pa povezni drugo skledo,
tako da se dobro prilega. Gledati mo-
ras, da se dobro kuha eno celo uro na
ta naéin v pripravljeni sopari.

To znajo Gorenjke prav dobro na-
praviti na kaksni slavnosti ali ohceti, pa
tudi za vsak dan bi bilo dobro. Ko jih
na mizo das, serviraj zraven med. To
sem napisala kakor jaz znam, ter zelim,
da bi se 3e katera druga oglasila, kako
ona napravi.

Urednici “Kuhinjskega koticka" pa
hyala za poziv, kajti zares se lahko iz-
bolja in poveéa “Kuhinjski koticek”,
ako se ¢lanice izkazemo, da se v resnici
zanimamo zanj, s tem da vsaka da pri-
obéiti jedila, ki se ji obnesejo.-

Jennie Ozanich, Eveleth, Minn,

FIZOL I.

Zvecer namoci en funt fizola. Drugi
dan ga skuhaj. Ko pol ure vre, ga od-
cedi, zalij ga z vroéo vodo in osoli. Ko
je fizol kuhan, mu prideni bledo rume-
no rostanje, ki ga napravis z 1 zlico
masti in 2 zlicama moke. Napravi nu-
deljce iz dveh jaje in 4 zlic vode, osoli,
in napravi testo, bolj trdo. Razvaljaj in
zrezi jih bolj na debelo. Zakuhaj jih v
slani vreli vodi. Kuhaj 20 minut, od-
cedi, in pridaj k fizolu, da malo prevre,
pa je jed gotova.

FIZOL IL
Ko je fizol kuhan in rostanje v fizolu,
dodeni eno lorbarjevo pero (bay leaf)
in ¢no zlico jesitha; naj se malse pre-
vre, pa ju gotovo.
FIZOL I1II
IFizol skuhaj. Ko je kuhan mu do-
dai knedeljce, ki se tako napravijo: 2
jajci, pol &alice vode pa malo soli z
zlicko skupaj stepi in prideni moko. Do-
bro skupaj zmeSaj in potem z malo Zli-
cko devaj v vreli fizol in pusti kuhati
20 miput; veékrat primesaj, zabeli z
mastjo ali maslom, pa eno malo éebulo
zarumenti.

FIZOLOVA JUHA.

Za tako juho lahko rabis "Roman
beans”, beli, “lima”, “soup” ali rudeci
fizol. Namoci zveter » funta fizola,
drogi dan ga zavri in ¢ez 15 minut mu
odlij vodo, in ga zalij z enim kvartom
vroce vode, nato ga osoli, in skuhaj, Po-
sebej pa pripravi 1 zlico masti in 1 zlico
sesekane ¢ebule. Ko je ¢ebula bledo ru-
mena, dodaj dva zrezana paradiznika
(tomatoes), ako pa nimas svezih, daj
pa pol Salice iz kante ali glaza. Ko se
paradizniki posufijo, pridajaj 1 zZlico
moke, pa %e¢ malo premesaj. Nato pri-
lij malo fizolove juhe in kuhaj é&etrt
ure. Nato odcedi in pretlaéi paradiznike
k fizolu in prideni eno ali dve zlici kisle
smetane. Ko prevre je jed gotova.

Mary Urbas, Collinwood, Ohio.



Podruznice S.Z.Z. in njihovi odbori.

8T. 1, SHEBOYGAN, WIS,

Pred.: Theresa Zagozen.

Tajn.: Mary Erzen, 1420 Geele Ave,
Blag.: Mary Ribich,

Seje: Prvi torek, Solska soba.

§T. 2. CHICAGO, ILL.

Pred.: Clara Foys.

Tajn.: Miss Ann Kenig, 2054 Coulter
Street.

Blag.: Mary Tomazin.

Seje: Prvi Cetrtek, 7:30 P. M. Cer-

kvena dvorana,

8T. 3, PUEBLO, COLO.

Pred.: Frances Glad.

Tajn.: Margaret Kozjan, 1220 Eiler Ave
Blag.: Margarct Mehle.

Seje: Vsak 16. dan v mes, 1 P. M,

Dvorana Mrs. Kozjan,

8T. 4, OREGON CITY, ORE.

Pred.: Helena Fortuna.
“h-: “u‘y Pohimrl
Adams St.
Blag.: Mary Hrovat.
Seje: Prva nedelja, 2 P. M.,

1112 John

§T. 5, INDIANAPOLIS, IND.

Pred.: Anna Koren

Tajn.: Mary Dugar, 919 N. Warman,
Blag.: Mary Vidmar.

Seje:  Prva nedelja 3:00. s

ST. 6, BARBERTON, OHIO.

Pred.: Jennie Okolish.

Tajn.: Frances Osaben, P.O. Box 405,
Blag.: Mary Mekina,

Seje:  Prva nedelja, Farni Club House.

ST. 7, FOREST CITY, PA.

Pred.:
Tajn.:
Blag.:
Seje :

Anna Kamin.

Pauline Osolin, P. 0. Box 492
Jennie Gaénik.

Prva nedelja, 7:30 P. M,, Dvo-
rana Pevsk. dr. “Zvon”.

§T. 8, STEELTON, PA,

Pred.: Barbara Zuvich

Tajn.: Dorothea Dermes, 222 Meyess
Street.

Blag.: Mary Skisich

Seje: Drugi cetrtek, zveder, Sola.

8T. 9, DETROIT, MICH.

Pred.: Mary Mairele,

Tajn.: Theresa Caiser, 370 Geneva
Ave.

Blag.: Anna Misica.

Seje: Prva needlja, 2 P. M;, Cerkve-
pa dvorana,

8T. 10, CLEVELAND (Collinwood), O.

Pred.: Louise Milavec.

Tajn.: Frances Susel, 726 E. 160th St.

Blag,: Mary Sluga.

Seje:  Prvi cetrtek, Slov. dom, Hol-
mes Ave. . ;

8T. 12, MILWAUKEE, WIS.

Pred.: Mary Kopac.

Tajn.: Mary Schimenz, 732 W. Pierce
Street.

Blag.: Jennie Urankar.

Seje: Prvi pondeljek, Cerkv. dvorana.

ST. 13, SAN FRANCISCO, CALIF.

Pred.: Mary Slanez.

Tajn.: Katherine Plut, 2112 — 18th St

Blag.: Josephine Judnich.

Seje: Prvi cetrtek, 8 P. M., S. P. H
210 Mariposa St.

§T. 14, CLEVELAND (Nottingham),

OHIO.

Pred.: Frances Rupert.

Tajn.: Theresa Skur, 1025 Mozina Dr.
Blag.: Mary Darovec.

Seje: Prvi torek na Recher Ave,

8T, 15, CLEVELAND (Newburgh), O,

Pred.: Apolonia Kic,
Tajn.: Frances Blatnik, 7713 Issler Ct.
Blag.: Anna Grozdanié,

Seje: Druga sreda, 7:30 P. M., Sola.

8T. 16, SO. CHICAGO, ILL.

Pred.: Josephine Samotorchen.
Tajn.-Blag.: Anna Motz, 9630 Ave. L.
Seje: Tretji Cetrtek, Cerkv. dvorana

&T. 17, WEST ALLIS, WIS.

Pred.: Louise Bitanz,

Tajn.: Mrs. Josephine Sschlossar,
5801 W, National Ave.

Blag.: Mary Soréic. ;

Seje: Druga nedelja v Cerkv. dvorani,

§T. 18, CLEVELAND, OHIO.
Pred,: Jennie Welikanje.

Tajn. in blag.: Angela Jaklic, 15002
Upton Ave.

Seje: Prva sreda, Turkova dvorana,
Waterloo Rd.

§T. 19, EVELETH, MINN,

Pred.: Frances Kaucié
Tajn.: Angela Debeveg, 803 A. Ave.
Blag.: Frances Novak.
Seje: Druga nedelja, 7:30, Cerkvena
dvorana.
§T. 20, JOLIET, ILL.
Pred.: Agnes Skedel,
Tajn.: Anna Pluth, 1412 Cora St.
Blag.: Mary M. Terlep.
Seje: Tretjia nedelja,
8T. 21, CLEVELAND (West Park), O.
Pred.: Mary Hosta.
Tajn.: Cecilia Brodnik, 4592 W. 130 St.
Blag.: Josephine Zupan.
Seje:  DPrva sreda, zveéer, Jugosl. d, n.

dom.

8T. 22, BRADLEY, ILL.

Pred.: Rose Smole.

Tajn.: Anna Yakofcich, P.O. Box 495.
Blag.: Rose Lustig.

Seje:  Tretji cetrtek.

ST. 23, ELY. MINN,

Pred.: Mary Yerich.

Tajn.: Mary Kurre, 323 E.Sheridan St
Blag.: Mary Sheppel.

Seje: Prva nedelja, Community Cen-

ter.

§T. 24, LA SALLE, ILL,

Pred.: Rose Urbanc.
Tajn.: Angela Strukelj, 536 La Harpe

Street,
Blag.: Mary Setina.
Seje: Prva nedelja, 2 P. M.

§T. 25, CLEVELAND, OHIO.

Pred.: Frances Ponikvar.

Tajn.: Mary Otonicar, 1110 E. 66 St
Blag.: Dorothy Strnisa.

Seje:  Drugi pondeljek,

3T. 26, PITTSBURGH, PA.

Magdalena Widina,

Mary Besal, 5612 Duncan St
Barbara Gasper.

Drugi éetrtek, Slov. Dom, 57th
& Butler Sts.

8T. 27, NORTH BRADDOCE, PA.

Pred.: Frances Pranzel

Tajn.: Ursula Pierce, 1629 Ridge Ave.
Blag.: Mary Anzlovar.

Seje:  Prva nedelja, 2 P. M., na do-

mu tajnice.

8T. 28, CALUMET, MICH.

Pred,: Mary Kocjan.

Tajn.: Anna Stanfel, 581 Cedar St.
Blag.: Mary Chesarck.

Seje:  Prvi Cetrtek, St. Joseph's Hall

8T. 20, BROUNDALE, PA.
(P. O. Forest City, Pa.)

Pred.: Caroline Kotar.
Tajn.: Mary Loush, 144 Vine St.
Blag.: Frances Zigon.
Seje: Prvi pondeljek.
§T. 30, AURORA, ILL.
Pred.: Mary Faifer.
Tajn.: Mary Butschar, 536 College ave,
Blag.: Dora Saye.
Seje: Prvi torek pri Mrs, Verbic.

§T. 31, GILBERT, MINN.

Pred.: Frances Knaus,

Tajn.: Helen Yurchich, Box 234.
Blag.: Mary A. Indihar.

Seje:  Drugi pondeljek, 8 P. M., pri

tajnici Helen Yurchich,

8T. 32, EUCLID, OHIO.

Pred.: Margaret Jamnik,

Tajn.: ]e-r}uic Grdina, 951 Babbitt Rd.
Biag.: Mary Petek ;

Seje:  Prvi torek.



&T. 33, NEW DULUTH, MINN.

Pred.: Mary Janchar.
Tajn.: Mary Spehar, 403 — 97 Ave. W,
Blag.: Mary Hennes.
Seje:  Drugi Cetrtek, 7 P. M. Cerkve-

na dvorana.

ST. 34, SOUDAN, MINN,

Pred.: Helen Mesojedec.

Tajn: Mary Pahula,

Blag.: Angela Pavlich,

Seje:  Prvi pondeljek pri sestri Fran-

ces Loushin.

8T. 35, AURORA, MINN.

Pred.: Katie Kostelich,
Tajn.: Mary Smolich, P. O, Box 252.
Seje:  Drugi pondeljek, 7:30 P. M,

pri tajnici.

8T. 36, McKINLEY, MINN.

Pred.: Mary Mohar.

Tajn.: Josephine LautiZar, Box 41

Blag.: Anna Purkat.

Seje: Prva nedelja, 2 P. M, Vrllage
Hall

é-r 37, GREANEY, MINN.

Katherine Kochevar.

Rose Kasun, Greaney, Minn.
Katherine Malerich.

Druga nedelja,po masi, v dvo-
rani.

HhE

§T. 38, CHISHOLM, MINN.

Pred.: Mary Smoltz,

Tajn.: Annie Trdan, 215 W, Poplar St.

Blag.: Jennie Samsa.

Seje: Prva sreda, zvecer, Community
Bldg.

ST. 39, BIWABIK, MINN.

Johanna Zallar.,

Miss Catherine Tometz, Box 81
Miss Josephine Zallar.

Prvi cetrtek, 7 P. M,, pri sestri
predsednici.

$T. 40, LORAIN, OHIO.

Pred.: Agnes Jancar.
Tajn.: Frances Bredak, 1769 E. 31st St.
Blag.: Mary Cernilec,
Seje:  Drugi torek, 7 P. M., pri tajnici.

8T. 41, CLEVELAND (Collinwood),

OHIO.
Pred.: Mary Ludin.
Tajn.: Margaret Poznich, 16001 Tra-
falgar Ave,
Blag.: Mary Radel
Seje:  Prvi detrtek, 7:30 P. M., Tur-
kova dvorana na Waterloo.
8T. 42, MAPLE HEIGHTS, O.
(P. O. Bedford, O.)
Pred.: Mary Gregorcic,
Tajn.: Anna Boh, 5083 Miller Ave.
Blag.: Antonia Kastelic,
Seje:  Drugi torek, 7:30 P. M. na 15716

Otis Place.

8T, 43, MILWAUKEE, WIS.

Pred.: Gertrude Delopst.

Tajn.: Antonia Velkovrh, 3122 So.
Brishane Ave.

Blag.: Josephine Tominseck.

Seje:  Drugo nedeljo v mesecu, v na-

vadnih prostorih.

§T. 44, VALLEY, WASH.

Pred.: Marie Omejc.

Tajn.: Mary Trampus.

Blag.: Miss Hilda Erbeznik.

Seje: Druga nedelja, pri Mrs. Swan.

8T. 45, PORTLAND, OREGON.

Pred.: Anna Barta.
Tajn.: Mary Golik,
Ave.

Frances Matulec.

640 Gantenbein
Blag.:

8T. 46, ST. LOUIS, MISSOURI
Pred.: Helen Skoff.

Tajn.: Miss Mary Speck, 4309 Califor-
nia Ave.
Blag.: Josephine Speck.

Seje: Cetrta nedelja, Slov. N. Home.
8T. 47, CLEVELAND (Garfield
Heights), OHIO.

Pred.: Louise Zidanic.

Tain,: Helen Tomazi¢, 8804 Vineyard
Ave.

Blag.: Antonia Dolinar.

Seje: Druga sobota, 7:30 P. M., pri

Mrs, Zala, 8812 Vineyard Ave.

ST, 48, BUHL, MINN,

Pred.: Frances Ambrozich.

Tajn.: Jennie Terlep, Box 128
Blag.: Mary Marold.

Seje: Prvi torek, Public Library.

§T. 49, NOBLE, OHIO.

Pred.: Mary Stusck

Tajn.: Jennie Intihar, 900 E. 237th St.
Blag.: Frances Kosten

Seje: Pri sestri Mary Gombac, 22294

Arms Ave,

§T. 50, CLEVELAND, OHIO,

Pred.: Mary Marsich.
Tajn.: Josephine Seclye, 1097 E. 7lst

Street,
Blag.: Josephine Bencin.
Seje:

Every 2nd Wed., St. Clair Bath
House.

87T, 51, KENMORE, OHIO.
(P. 0. Akron, Ohio)

Pred,: Josephine Nels.

Tajn.: Albina Obreza, 2250 S. W. 4th
Street.

Blag.: Louise Sterle.

Seje: Prva nedelja, 2 P. M., Sloveamn
Home, 2166 Manchester Rd.

8T, 52, KITZVILLE, MINN.'

(P. O. Hibbing, Minn.)

Pred.: Katherine Tichar

Tajn.: Mary Bartol, Box 603.

Blag.: Angela Russ.

Seje: Drugi Cetrtek v Solski dvorani.

3T. 53, BROOKLYN, OHIO.
(P. 0. Cleveland, Ohio.)
Pred.: Mary Oblak.
Tajn.: Anna Jesenko, 3567 W, 61 St
Blag,: Alice J. Zeleznik.
Seje: Prvi éetrtek pri Mrs. K. Zelez-
nik, 4002 Jennings Rd.

ST. 54, WARREN, OHIO.

Pred.: Rose Racher.

Tajn.: Mary Ponikvar, 317 — 4th St.
S. W.

Blag.: Anna Mlakar.

Seje: Drugi cetrtek v Jugoslovan-
skem Domu,

‘“AVE MARIA?”

Edini slovenski nabozni mesecnik v Ameriki.

Morala bi ga imeti vsaka zavedna slovenska druZina.
in pridobivajte mu novih naroénikov!
na srcu napredek katoliSkega éasopisja!

SLOVENSKI FRANCISKANI
P. O. Box 443, Lemont, Il

Clanice S. Z. Z., agitirajte zanj
PokaZite, kaj zmorete in pokaZite tudi, da Vam je
NajlepSe se Vam priporoéajo




